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SMLOUVA O SPOLUPRACI A POSKYTOVANI SLUZEB

(Smlouva)

STRANY

(D) Ceskomoravska zaruéni a rozvojova banka, a.s.,
sidlo Jeruzalémska 964/4, 110 00 Praha 1, ICO: 448 48 943, DIC: CZ699005898, zapsana
v obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil B, vlozka 1329
(Poskytovatel)

a

(2) Narodni rozvojovy fond SICAV a.s.,
sidlo Na Florenci 1496/5, 110 00 Praha 1 — Nové mésto, ICO: 098 29 482, zapsana v obchodnim
rejstiiku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil B, vlozka 25987
(Prijemce)

(Poskytovatel a Prijemce dale téz spolecné jako Strany nebo jednotliveé jako Strana).
PREAMBULE
(A) Poskytovatel je banka poskytujici Siroké spektrum finan¢nich sluzeb, je dostatecné personalné
vybavena, ma robustni vnitini strukturu a vnitini procesy na profesionalni Grovni v souladu
s regulaci bank. Poskytovatel tak
(a) ma nezbytné vécné, organizaéni a personalni pfedpoklady pro vykon ¢innosti podle této
Smlouvy,

(b) ma divéryhodné vedouci osoby, které maji nezbytné znalosti a zkuSenosti pro vykon ¢innosti
podle této Smlouvy,

(c) je banka a v ramci povoleni k ¢innosti banky ma i opravnéni k vykonu ¢innosti podle této
Smlouvy,

(d) dodrzuje pravidla obezietnosti stanovend podle prava Evropské unie a podléha dohledu
Ceské narodni banky.

(B) Prijemce je samospravny fond kvalifikovanych investorii provadéjici vlastni administraci podle
zakona €. 240/2013 Sb., o investi¢nich spole¢nostech a investi¢nich fondech, v platném znéni,
(ZISIF) a dalsich relevantnich pravnich predpist.

(C) Prijemce je soucasti finan¢ni skupiny Poskytovatele a povazuje za efektivni vyuzit existujici vyse
popsanou kapacitu a infrastrukturu Poskytovatele pro vykon nékterych Cinnosti Pfijemce pfi
soutasném zachovani plné kvality a souladu uvedenych cinnosti s pravidly obezietného
podnikani Pfijemce i Poskytovatele.

(D) Prijemce ma zijem, aby Poskytovatel zajistoval nékteré jeho cCinnosti ve formé sluzeb

specifikovanych v této Smlouve, zejména se jedna o (a) Siroké spektrum ¢innosti souvisejicich s
administraci Pfijemce (typ. Gcetnictvi, vnitini audit, podpora pfi ocenovani, vedeni evidence
cennych papiri vydanych Piijemcem a regulatorni reporting) (Administrace), (b) omezené
¢innosti souvisejici s obhospodafovanim (typ. pfiprava podkladi a analyz podporujicich
obhospodarovani a fizeni rizik Prijemce a vyporadani obchodt na ucet podfondt spravovanych
Prijemcem) (Obhospodarovani), a (c) technicko-organiza¢ni Cinnosti nespadajicich pod
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(E)

(F)

(G)

Obhospodarovani ani Administraci Prijemce (typ. zajiSténi bezpecnosti informacnich systémii,
technickd podpora, sprava siti, serverti a databazi, fizeni lidskych zdroji a poskytovani sidla a
kanceléii Prijemce) (Technicko-organizaéni &innosti).

Poskytovatel souhlasi s tim, Ze poskytovani nebo zajisténi poskytovani takovych sluzeb bude
obecné upraveno v této ramcové Smlouve, ktera Stranam umozni sjednavani dalSich provadécich
smluv piedevs§im v podobé Servisnich standardi (jak jsou definovany nize), bude-li to ucelné,
popi. objednavek, specifikujicich konkrétni rozsah a predmét poskytovanych sluzeb.

Prijemce souhlasi, ze takové (outsourcované) sluzby pfijme a zaplati za né Poskytovateli Gplatu
podle podminek této Smlouvy.

V souvislosti s poskytovanim uvedenych (outsourcovanych) sluzeb pro Piijemce prokaze
Poskytovatel, Ze spliiuje veskeré zakonné pozadavky a piedpoklady k poskytovani téchto sluzeb.
DEFINICE POJMU

Spolu s vyrazy definovanymi vySe nebo v jiné ¢asti této Smlouvy se pro tcely této Smlouvy pod
nasledujicimi pojmy rozumi:

Koordina¢ni vybor ma vyznam uvedeny v ¢l. 11.2 této Smlouvy.
Platné pravo Ceské pravo a piimo pouzitelné pravo Evropské unie.
Propojena osoba osoba, ktera je soucasti stejného podnikatelského seskupeni

Poskytovatele ve smyslu zdkona ¢. 90/2012 Sb.,
o obchodnich korporacich, v platném znéni.

Predpisy na ochranu pravni predpisy upravujici ochranu osobnich tidaju, zejména
osobnich udaju nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679
zedne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob
v souvislosti se zpracovanim osobnich tdaji a o volném
pohybu téchto (daji a o zruSeni smérnice 95/46/ES,

v platném znéni, a zdkon ¢. 110/2019 Sb., o zpracovani
osobnich udaji, v platném znéni.

Servisni standardy podrobna tuprava pozadované kvantitativni a kvalitativni
trovné Sluzby a podminek, na zakladé kterych bude
Poskytovatel prislusnou ¢innost vykonavat.

Smlouva o zpracovani smlouva (jedna ¢i vice) uzaviena v souladu s Predpisy na

osobnich udaju ochranu osobnich udaji mezi Stranami, ktera stanovuje
rozsah a podminky zpracovani osobnich udaji
Poskytovatelem jako zpracovatelem osobnich udaji pro
Prijemce jako spravce osobnich udaji.

Smlouva tato Smlouva o spolupraci a poskytovani sluzeb uzaviena
mezi Poskytovatelem a Pfijemcem.

Spor jakykoli spor, nesrovnalost nebo narok tykajici se
kter¢hokoli aspektu této Smlouvy, nebo neshoda
v jakychkoli zalezitostech vyplyvajicich z této Smlouvy
nebo jiného dokumentu vzniklém na zakladé této Smlouvy,
véetné sporu o platnost, existenci nebo ukonéeni této
Smlouvy.
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Vnitini predpisy vnitini  predpisy, kterymi se Poskytovatel fFidi pfi
poskytovani Sluzeb, kterymi jsou

(a) vnitini predpisy Piijemce tykajici se Sluzeb a dalsi
piislusné vnitini predpisy Pifjemce, které Piijemce
predal dohodnutym zpisobem Poskytovateli pro ucely
poskytovani Sluzeb (Vnitini predpisy PFrijemce):

(b) hlavni wnitini predpisy Poskytovatele tykajici se
Sluzeb, které jsou uvedeny v PFiloze 2 a/nebo jsou
dohodnuté mezi Stranami postupem podle ¢l. 11.4 této
Smlouvy (Vnitini predpisy Poskytovatele).

Vymezeni nékterych pojmi je uvedeno déle v textu této Smlouvy.

2.2

2.3

3.2

3.3

3.4

3.5

3.6

PREDMET SMLOUVY

Piedmétem této Smlouvy je stanoveni rozsahu, obsahu a podminek sluzeb, které bude
Poskytovatel poskytovat Piijemci jako samospravnému fondu kvalifikovanych investori
provadéjicimu vlastni administraci (Sluzby).

Zékladni rozsah Sluzeb je vymezen v Priloze 1 této Smlouvy a mize byt zménen ¢i upraven
dohodou mezi Stranami podle postupu stanoveného v €l. 3.3 a nasl. této Smlouvy.

Konkrétni rozsah a podminky poskytovani Sluzeb budou dojednany v Servisnich standardech,
piipadné budou specifikovany v dalSich Pfilohach této Smlouvy, které Strany sjednaji postupem
podle ¢l. 3 této Smlouvy.

PODROBNE PODMINKY SLUZEB A JEJICH ZMENY

Bez zbyte¢ného odkladu po uzavieni této Smlouvy se Strany dohodnou na podrobném rozsahu
a podminkach poskytovani Sluzeb.

Za ucelem uvedenym v ¢l. 3.1 této Smlouvy Strany pripravi pisemnou dohodu obsahujici
podrobny rozsah a podminky poskytovani prislusnych Sluzeb v podobé Servisnich standardu,
které se po pisemném odsouhlaseni obéma Stranami stanou pro Strany zdvaznymi a stanou se
soucasti této Smlouvy jako jeji Priloha bez nutnosti uzavirat dodatek k této Smlouvé.

Po uzavieni této Smlouvy mize Piijemce identifikovat dalsi sluzby souvisejici s jeho Cinnosti,
které nejsou soucasti Sluzeb uvedenych v Priloze 1, u nichz by mél zajem o jejich zajisténi
ve formé sluzby Poskytovatele podle této Smlouvy.

Piijemce pisemné oznami Poskytovateli zdjem o poskytovani dalSich sluzeb a zaroven piedlozi
navrh parametrii spoluprace s prislusnymi podklady k projednani Koordina¢nimu vyboru.
Koordina¢ni vybor posoudi, projedna jej, pripadné navrhne zmény, nasledné sdeli své stanovisko
Stranam.

Bezodkladné po odsouhlaseni navrhu parametra spoluprace obéma Stranami piipravi Strany
ve vzajemné soucinnosti pripadny navrh dodatku k této Smlouve (bude-li tfeba) a navrh dodatku
k Servisnim standardim; zménéné Servisni standardy se uzavienim stanou soucasti této Smlouvy
jako jeji Priloha bez nutnosti uzavirat dodatek k této Smlouvé.

Piijemce je opravnén pisemné oznamit Poskytovateli, Ze si pieje zménit ¢i omezit rozsah nekteré
ze Sluzeb a soucasné datum, kdy ma byt toto omezeni ucinné (ne diive nez tfi (3) meésice
Na zménu ¢i omezeni rozsahu nékteré z poskytovanych Sluzeb se primérené pouzije ¢l. 3.4 této
Smlouvy.
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4.2
4.3

5.2

6.1
6.2

PODMINKY POSKYTOVANI SLUZEB

Poskytovatel bude poskytovat Sluzby Pfijemci zptisobem blize specifikovanym v Pfilohach této
Smlouvy a v Servisnich standardech.

Nedohodnou-li se Strany jinak, je mistem plnéni Praha.

Vyzaduje-li to povaha poskytované Sluzby, jsou Strany povinny si pfed zahajenim poskytovani
této konkrétni Sluzby Poskytovatelem poskytnout vzajemnou soucinnost.

VYUZITi SUBDODAVATELU

Poskytovatel miize poverit dalsi osobu (Subdodavatel) vykonem jednotlivé ¢innosti v ramci
Sluzeb, ktera zahrnuje Obhospodafovani nebo Administrace Piijemce pouze za nasledujicich
podminek:

(a) Prijemce pfedem souhlasi s vyuzitim Subdodavatele pro vykon konkrétni ¢innosti v ramci
Sluzeb, které Poskytovatel k datu podpisu Smlouvy pro stejné ¢i obdobné cinnosti jiz
vyuziva; Prijemce prohlasuje, ze mu informace o Subdodavatelich byly Poskytovatelem
sdéleny:

(b) Subdodavatel
(1) ma nezbytné vécné, organizaéni a personalni predpoklady pro vykon této ¢innosti,

(ii) jeho vedouci osoby jsou diivéryhodné a maji nezbytné znalosti a zkuSenosti pro vykon
této ¢innosti,

(iii) ma podnikatelské nebo jiné opravnéni k vykonu této Cinnosti,

(iv) dodrzuje pravidla obezietnosti, ktera jsou srovnatelnd s pravidly obezietnosti podle
prava Evropské unie, a podléha dohledu organu dohledu statu, ve kterém ma sidlo
(pokud je to relevantni vzhledem k povaze ¢innosti),

(v) neni depozitafem Pfijemce ani osobou povéfenou vykonem ¢innosti tohoto depozitaie

(vi) nemuize u n¢j dojit ke stietu zajmi mezi nim a Piijjemcem nebo mezi jeho zajmy a
spole¢nymi zajmy investorti podfondi Piijemce;

(c) povéteni Subdodavatele nebréani vykonu dohledu Ceské narodni banky nad plnénim
povinnosti Piijemce stanovenych Platnym pravem nebo nad plnénim jeho povinnosti
vyplyvajicich ze statutu Pi{jemce nebo podfondu Piijemce;

(d) Subdodavatel se zavazal dodrzovat tuto Smlouvu, popf. Servisni standardy, v rozsahu
odpovidajicim rozsahu jeho povéfeni;

(e) je zajisténo, ze Piijemce muze (prostiednictvim Poskytovatele) kontrolovat a svymi piikazy
ovliviiovat vykon této ¢innosti Subdodavatelem;

(f) je zajisténo, ze Prijemce muze (prostiednictvim Poskytovatele) s okamzitou G¢innosti zrusit
toto povéreni, je-li to v zajmu investora podfondi Piijemce;

(g) Prijemce potvrdi Poskytovateli, Ze osobu Subdodavatele oznamil Ceské narodni bance
véetné poskytnuti informaci v rozsahu pozadovaném Platnym pravem.

Poskytovatel miize povéfit Subdodavatele vykonem jednotlivé ¢innosti v ramei Sluzeb, ktera
zahrnuje Technicko-organizaéni ¢innosti Pifjemce priméfené za podminek ¢&l. 5.1 této Smlouvy
s tim, Ze podminka uvedena v ¢l. 5.1 pism. (b) bod (iv) a pism. (g) této Smlouvy se neuplatni.

DALSI SPOLUPRACE
Nad ramec poskytovani Sluzeb podle této Smlouvy mohou Strany déle koordinovat dalsi ¢innosti.

Strany realizuji dalsi spolupraci podle zaméri (planti) dohodnutych podle €l. 11 této Smlouvy.
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7.2

73

7.4

7.5

8.2

8.3

8.4

PROHLASENI POSKYTOVATELE
Poskytovatel prohlasuje, ze

(a) ma nezbytné vécné, organizacni a personalni piedpoklady pro vykon ¢innosti podle této
Smlouvy,

(b) ma divéryhodné vedouci osoby, které maji nezbytné znalosti a zkusenosti pro vykon ¢innosti
podle této Smlouvy,

(c) je banka a v ramci povoleni k ¢innosti banky ma i opravnéni k vykonu ¢innosti podle této
Smlouvy,

(d) dodrzuje pravidla obezietnosti stanovena podle prava Evropské unie a podléha dohledu
Ceské narodni banky.

Poskytovatel prohlasuje, Ze ma takovy vnitini fidici a kontrolni systém a postupy (zejména
v oblasti Fizeni rizik a vnitini kontroly), které zajistuji dostate¢nou Grovei kvality a spolehlivosti
poskytovani Sluzeb ve vztahu k Pfijemci, a Zze tyto systémy a postupy budou ve vztahu
ke Sluzbam poskytovanym Pii{jemci pravidelné vyhodnocovany a aktualizovany.

Poskytovatel prohlasuje, ze systém Fizeni rizika Sluzeb poskytovanych Prijemci je priméreny
povaze, rozsahu a slozitosti Sluzeb a je nastaven tak, aby podchytil a zohlednil vSechny vyznamné
zdroje rizika poskytovani Sluzeb a omezil v co nejvyssi mozné miie jejich mozny nepiiznivy
dopad na vynosy a naklady Pi{jemce a celkovy rizikovy profil Pfijemce s tim, Ze bude-li v ramci
systému fizeni rizika Sluzeb poskytovanych Pfijemci zjisténo, Ze tento systém v nékterém ohledu
¢i Gasti neodpovida témto pozadavkim, dojde v nejbliz§im mozném dosazitelném terminu k jeho
prave tak, aby pozadavkiim odpovidal.

Poskytovatel prohlaSuje, Ze se plné obeznami s Platnym pravem a Vnitinimi predpisy potiebnymi
k vykonu Sluzeb poskytovanych Prijemci, a to vzdy vcas tak, aby mohly byt tyto Sluzby
poskytovany v souladu s Platnym pravem a Vnitinimi predpisy.

Poskytovatel se zavazuje, ze veskera jeho prohlaseni v této Smlouvé jsou ke dni podpisu této
Smlouvy pravdiva, uplna a nikoliv zavadéjici.
POVINNOSTI POSKYTOVATELE

Rozsah a obsah povinnosti Poskytovatele v souvislosti s poskytovanim Sluzeb je uveden
v Piilohéch této Smlouvy a v Servisnich standardech.

Poskytovatel se zavazuje spolupracovat s Piijemcem a poskytnout mu veskerou soucinnost
v situacich souvisejicich s poskytovanim Sluzeb podle této Smlouvy.

Poskytovatel je povinen pfi poskytovani Sluzeb
(a) jednat s odbornou péci;

(b) dodrzovat Platné pravo, Vnitini predpisy a ujednani této Smlouvy a jakékoliv navazujici
dohody;

(c) vytvorit a udrzovat interni organizacni, vécna a personalni opatieni za ucelem bezpeénosti,
fizeni stfetli zajm a ochrany informaci pfi poskytovani Sluzeb, a to v souladu s touto
Smlouvou a Vnitinimi pfedpisy;

(d) postupovat pii vykonu své Cinnosti zpusobem neohrozujicim fadné plnéni povinnosti
Prijemce.

Poskytovatel se zavazuje zavést a udrzovat opatfeni na ochranu informaci a dokumenti
poskytnutych v souvislosti s touto Smlouvou a zajistit ptislusnou ml¢enlivost a adekvatni ochranu
téchto informaci a dokumentii v souladu s touto Smlouvou a Platnym pravem.

7122




8.5

8.6

8.7

8.8

8.9

8.10

8.11

8.12

9.2

9.3

Poskytovatel se zavazuje zavést a udrzovat efektivni systém ochrany osobnich udajii a nakladat
s piisluSnymi informacemi v souladu se Smlouvou o zpracovani osobnich tdaji, Platnym pravem
a Vnitinimi piedpisy.

Poskytovatel se zavazuje bez zbyte¢ného odkladu pisemné informovat Pfijemce o jakychkoli
vyznamnych incidentech nebo rizicich, které nastaly nebo by mohly nastat, nebo které by mohly
vyplynout v souvislosti s poskytovanim Sluzeb, nebo o jakémkoli jiném nedostatku nebo rizicich,
které by mohly negativné ovlivnit Sluzby a jejich poskytovani.

Poskytovatel se zavazuje bez zbyte¢ného odkladu pisemné oznamit Pi{jemci zmény na své strané,
které mohou mit vyznamny vliv na poskytovani Sluzeb Pfijemci, véetné vyznamnych zmén
vnitinich procesii a Vnitinich predpisi relevantnich pro poskytovani Sluzeb, &i jakékoli jiné
relevantni materialni zmény identifikované Poskytovatelem.

Poskytovatel se zavazuje poskytnout Pfijemci piislusné tdaje a jakékoli dal$i informace
a dokumenty tykajici se poskytovanych Sluzeb na vyzadani Pfijemce v souladu s Platnym
pravem.

Poskytovatel se zavazuje umoZznit sledovani a kontrolu ze strany Piijemce v souvislosti
s poskytovanim Sluzeb, zejména pokud jde o dodrzovani Platného prava a Vniténich piedpist.

Poskytovatel se zavazuje ridit se piikazy Pfijemce v souvislosti s poskytovanim Sluzeb, ledaze
by tyto piikazy byly vrozporu sPlatnym pravem. V takovém pripadé Poskytovatel
bez zbytecného odkladu informuje Prijemce, Ze se pokynem nebude fidit a z jakého divodu.

Poskytovatel se zavazuje opravnénym tfetim osobam (Ceskd narodni banka, auditor, jiny
opravnény organ verejné spravy nebo Evropské unie apod.) poskytnout nezbytnou spolupraci,
soucinnost a informace tykajici se kontroly, dozoru &i dohledu. Poskytovatel, pokud to
neodporuje Platnému pravu, informuje kontaktni osoby uvedené v ¢l. 12.1 pism. (d) této
Smlouvy o

(a) takovém pozadavku tieti osoby bez zbyte¢ného odkladu po jeho prijeti; a

(b) informacich, jez maji byt piedany tieti osobé, s dostateénym ¢asovym predstihem pied jejich
poskytnutim tfeti osob&. Tim nejsou dotéeny povinnosti Poskytovatele podle zvlastnich
pravnich piedpisu.'

Poskytovate]l bude poskytovat potiebnou sou¢innost depozitafi Pijemce pro plnéni povinnosti
depozitaie podle depozitaiské smlouvy a Platného prava.

POVINNOSTI PRIJEMCE

Pifjemce se zavazuje spolupracovat s Poskytovatelem a poskytnout mu veskerou souéinnost pii
plnéni jeho povinnosti podle této Smlouvy, zejména pii poskytovani Sluzeb.

Pfijemce se zavazuje zajistit dodrZovani pravnich povinnosti tykajicich se jeho ¢innosti, zejména
povinnosti podle této Smlouvy a souvisejicich povinnosti podle Platného prava, mj. za uéelem
povinnosti Poskytovatele podle ¢l. 8.12 této Smlouvy Pfijemce

(a) vytvori pravni a faktické predpoklady pro plnéni depozitaiské smlouvy ve vztahu
k Poskytovateli;

(b) souhlasi stim, aby Poskytovatel poskytoval a piedaval depozitaii potiebné informace
a dokumenty pro ucely plnéni povinnosti depozitare, a to i tehdy, pokud by takové informace
tykajici se Pfijemce byly pfedmétem bankovniho tajemstvi nebo podléhaly jiné obdobné
povinnosti ml¢enlivosti.

Piijemce pfed zahdjenim vyuzivani jednotlivych SluZeb poskytne Poskytovateli relevantni
Vnitini pfedpisy Pfijemce, a to dohodnutou formou, typicky v elektronické podobg. Poskytovatel

! Napt. zakon ¢. 21/1992 Sb.. o bankdch, v platném znéni.
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9.4

10.

10.1

10.2

11.
11.1

11.2

jeopravnén k podavani pfipominek k Vnitinim piedpisim Pi{jemce a Prijemce zajisti vyporadani
téchto pripominek za Gcelem zajisténi souladu Vnitfnich predpist Piijemce s povinnostmi podle
této Smlouvy a souvisejicimi povinnostmi podle Platného préava.

Pii zméné nebo vydéani nového Vnitiniho ptedpisu Piijemce &i jiné relevantni materidlni zméné
identifikované Pfijemcem se uplatni &l. 9.3 této Smlouvy obdobné.

UPLATA

Uplata za poskytovani Sluzeb a platebni podminky, v&etné podminek thrady nakladd, dani
a dalSich plateb je stanovena za kalendaini rok samostatnou dohodou Stran, ktera se stane
po odsouhlaseni obéma Stranami soucasti této Smlouvy bez nutnosti uzavirat dodatek k této
Smlouve.

Vyse této uplaty bude aktualizovana vzdy na nasledujici kalendéaini rok nejpozdéji do 30.11.
bézného roku postupem podle ¢l. 10 této Smlouvy, nedohodnou-li se Strany jinak.

KOORDINACE CINNOSTI PODLE SMLOUVY
Koordinator

(a) Strany jmenuji svého zastupce (Koordinator), ktery bude jednat jako jejich primarni
kontaktni osoba podle této Smlouvy, ¢imz neni dotéen ¢l. 12.1 této Smlouvy.

(b) Koordinatoli a jejich zastupci budou oznameni Stranami postupem podle &l. 11 této
Smlouvy. Prvni Koordinatofi a jejich zastupci budou oznameni Stranami k datu podpisu této
Smlouvy.

(c) Kazda Strana mize kdykoli nahradit svého Koordinatora (nebo jeho zéstupce) ozndmenim
druhé Strané, v némz uvede jméno jednotlivce, ktery nahradi takového Koordinatora (nebo
Jeho zéstupce), piiCemz osvéd¢i, Ze je tento novy Koordinator (nebo jeho zéastupce) opravnén
jednat za takovou Stranu ve vSech zélezitostech tykajicich se této Smlouvy.

(d) Smluvni strany se dohodly, ze Koordinator kazdé Strany bude oprdvnén jednat jménem dané
Strany, ale nebude opravnén ¢init koneéna rozhodnuti, neni-li tak vyslovné v této Smlouvé,
v Priloh4ch této Smlouvy véetné Servisnich standardi uvedeno nebo na jejich zakladé tou
kterou Stranou rozhodnuto a pisemné ozndmeno druhé Strané. Koordinator je v ptipadech,
kdy je tfeba u€init koneéné rozhodnuti, povinen zajistit, aby Strana, jejimz jménem jedn4,
takové kone¢né rozhodnuti v¢as uéinila.

Koordinaéni vybor

(a) Strany zfizuji Koordinacni vybor jako organ pro operativni koordinaci &innosti Stran podle
této Smlouvy, projednéni a formulaci navrhi feseni dalsich otazek tykajicich se této Smlouvy
nebo s ni souvisejicich. Clenem Koordinaéniho vyboru je za kazdou Stranu Koordinator,
ktery miZe byt zastoupen pfislu$nym zéstupcem. K jednani je mozno ptizvat i dal$i osoby,
které vSak nemaji hlasovaci pravo. Rozhodnuti jsou piijimana jednomyslng. Dalsi
podrobnosti jednani mize upravit jednaci fad schvaleny Koordinaénim vyborem.

(b) Strany jsou povinny zajistit, aby se Koordinaéni vybor schizel nejméné dvakrat ro¢né,
v piipadé€ potieby ad hoc na mimotadnych jednanich, v odiivodnénych ptipadech se piipousti
Jjednani per rollam. Koordinaéni vybor se schazi zejména za Gi¢elem:

(i) projednani a hodnoceni jakychkoliv otazek tykajicich se poskytovéani SluZeb, zejména
pravidelné zpravy o poskytovani sluzeb (tzv. outsourcing reportu) vypracované ze
strany Poskytovatele a vysledki kontroly poskytovani Sluzeb ze strany P¥{jemce;

(if) projednani a hodnoceni jakychkoliv otazek tykajicich se spoluprace Stran, zejména
planovéni a vyhodnoceni;

(iif) projednani tuplaty za poskytovani Sluzeb a platebnich podminek podle &l. 10 této
Smlouvy;
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11.3

11.4

11.5

12.
12.1

(iv) projednani a hodnoceni jakychkoliv jinych otazek tykajicich se této Smlouvy nebo
v souvislosti s ni.

(¢) Kazda ze Stran miZze predchozim oznamenim druhé Strané odvolat svého Koordinatora
za piedpokladu, Ze jej k datu u€innosti odvolani nahradi jinou vhodnou osobou.

(d) V dostate¢ném predstihu pred kazdym zasedanim Koordinaéniho vyboru poskytne
Poskytovatel Pfijemci informace, které jsou pro Prijemce potfebné k posouzeni a sledovani
vykonu Sluzeb a naslednému projednani dosavadni spoluprace (zejména pravidelnou zpravu
o poskytovani sluzeb, tzv. outsourcing report), piipadné dalsi souvisejici informace
a dokumentaci. Obdobné Prijemce poskytne Poskytovateli informace o vykonu
poskytovanych Sluzeb, zejména vysledky kontroly poskytovanych sluzeb provedené
u Poskytovatele.

(e) Zaucelem projednani tplaty a platebnich podminek podle ¢l. 10 této Smlouvy na nasledujici
kalendaini rok predlozi Poskytovatel odivodnény navrh k projednani Koordinanimu
vyboru nejpozdéji do 30.9. bézného roku.

Reseni sporii

Strany jsou povinny usilovat o to, aby veskeré mezi nimi vzniklé Spory byly vyieSeny smirnou

cestou, a to piedeviim formou projednani mezi Koordinatory. Nedosahne-li se dohody mezi

Koordinatory, je véc postoupena nadfizenému Koordinatora podle organiza¢nich pravidel kazde
Strany.

Pokud uréita &innost v ramci poskytovani Sluzeb neni upravena Vnitinimi piedpisy Pijemce
a podle nazoru Pfijemce by méla byt upravena Vnitinim pfedpisem Poskytovatele, budou Strany
postupovat nasledujicim zpiisobem:

(a) Prijemce sdéli Poskytovateli, jaka ¢innost v ramci poskytovani Sluzeb by méla byt upravena
Vnitinim pfedpisem;

(b) Poskytovatel navrhne Piijemeci zpisob upravy takové Cinnosti existujicim vnitinim
predpisem Poskytovatele nebo novym vnitinim predpisem Poskytovatele, ktery mize
vychazet z jeho existujiciho vnitiniho predpisu;

(¢) Koordinatoii zajisti projednéni zpuisobu feSeni vySe uvedené situace u piislusné Strany;
bude-li to ob&éma Stranami povazovano za potiebné, véc bude projedndna na jednani
Koordina¢niho vyboru;

(d) Strany pfipravi takovy novy vnitini piedpis nebo se dohodnou, Ze takovym vnitinim
piedpisem bude existujici vnitini predpis Poskytovatele; schvalenim Stran se takovy predpis
stane Vnitinim piedpisem pro tcely této Smlouvy.

Pfi podstatné zméné existujiciho Vnitiniho predpisu Poskytovatele nebo jeho nahrazeni novym

Vnitinim piedpisem Poskytovatele s bezprostfednim dopadem na poskytovani Sluzeb podle této
Smlouvy budou Strany postupovat obdobné¢ jako podle ¢1. 11.4 této Smlouvy.

KOMUNIKACE, REPORTING, ARCHIVACE

Komunikace

(a) Jakékoli oznameni nebo jina komunikace v souvislosti s touto Smlouvou, v¢etné (zejména)
jakéhokoli oznameni o ukon€eni nebo zruSeni této Smlouvy, musi byt v Ceském jazyce,
pisemné a dorucena druhé Strané osobné, doporucenou postou, kuryrem pomoci uznavané
kuryrni spolednosti nebo do datové schranky, pfi¢emz kopie této komunikace bude vzdy
odeslana pfislusné Strané€ e-mailem.

(b) Ozndmeni adresované Poskytovateli bude zaslano nasledujici osobé na uvedenou adresu
(neoznami-li Poskytovatel Pi{jemci jinou osobu ¢i adresu):
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12.2

12.3

13.
13.1

coian: |

Funkce: feditel Odboru financovani

Adresa: Ceskomoravska zaruéni a rozvojova banka, a.s., Jeruzalémska 964/4,
Praha 1

DS: w9hdkyj

E-mail: [

(¢) Oznameni adresované Pfijemci bude zaslano nasledujici osobé na uvedenou adresu
(neoznami-li Piijemce Poskytovateli jinou osobu ¢i adresu):

K rukam: Lenka Zib Novotna
Funkce: ¢len predstavenstva
Adresa: Narodni rozvojovy fond SICAV a.s., Na Florenci 1496/5, Praha 1
DS: hjtdjuv
Reporting

(a) Poskytovatel piedklada Piijemci pravidelné do patnactého (15.) dne nasledujiciho
kalendainiho mésice informaci o rozsahu poskytnutych Sluzeb za piedchozi mésic
a pripadnych nedostatcich a zpusobu jejich odstranéni. Dalsi informace, predevsim
o podminkach poskytovani sluZeb a piipadné dalsi informace dohodnuté Stranami predklada
Poskytovatel formou tzv. outsourcing reportu pololetné vzdy do konce kalendainiho mésice
nasledujiciho po prislusném pololeti, tedy do 31.7. ado 31.1.

(b) Rozsah poskytovanych informaci je uveden v P¥iloze 3 této Smlouvy.
Archivace

(a) Poskytovatel bude pfi ochrané dat a spravé informac¢nich systémii zabezpecujicich realizaci
této Smlouvy a Servisnich standardi pfi uchovani dat a spravé systémi postupovat
s odbornou péci.

(b) Poskytovatel zabezpeci v ramei svého informaéniho systému &i v listinné podobé uchovavani
informaci o provadéni této Smlouvy ¢i Servisnich standardi po dobu nejméné deseti (10) let
v rozsahu pozadovaném Platnym pravem, to neplati v pfipadé osobnich udaji, kdy doba
Jjejich uchovani musi vyhovovat také Pfedpisiim na ochranu osobnich udaji.

(¢) K uchovavani zaznamu podle ¢l. 12.3 pism. (b) této Smlouvy bude Poskytovatel vyuzivat
informacni systémy pro ucetnictvi, spisovou sluzbu a dalsi ¢innosti Pfijemce, které jsou
specifikovany v Prilohach této Smlouvy, za podminek dohodnutych Stranami a vzdy
oddélené od zdznami samotného Poskytovatele. Poskytovatel zajisti fadné a obezietné
provozovani téchto informacnich systémi. O zamyslené zméné systému je Poskytovatel
povinen informovat Pfijemce s dostateCnym piedstihem, pokud jde o zménu pro Piijemce
vyznamnou.

KONTROLA, COMPLIANCE, AUDIT
Kontrola

(a) Poskytovani Sluzeb bude monitorovano Pfijemcem, a nejméné jednou rocné
vyhodnocovano.
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(b)

©

Referenénim zékladem pro vyhodnocovani Sluzeb jsou ptislusné Vnitini piedpisy a Servisni
standardy.

Piijemce je opravnén pribézné provadét pravidelné inspekce v prostorach Poskytovatele
na zakladé upozornéni s piiméfenym predstihem, ledaze by vcasné predchozi oznameni
nebylo mozné z diivodu mimoradné situace nebo hroziciho rizika nebo by vedlo k tomu,
Ze by kontrola piestala byt u¢inna. Kontrola se bude tykat dodrzovani Platného prava,
této Smlouvy a prislusnych Vnitinich predpist Pfijemce. Kontroly provadi Piijemce nebo
osoby ur¢ené Piijemcem.

13.2 Compliance

(a)

(b)

Bez ohledu na jakékoli jiné ustanoveni této Smlouvy miize Poskytovatel piijmout jakékoli
opatieni, ktera jsou podle jeho nazoru nezbytna pro splnéni jakychkoli pozadavki Platného
prava anebo predpokladi pro fadnou Cinnost Piijemce. Poskytovatel uvédomi Piijemce
o jakychkoli podstatnych zménach nebo vyvoji, které ovliviiuji nebo mohou ovlivnit
poskytovani Sluzeb.

Piijemce je povinen:

(i) v souvislosti se Sluzbami a touto Smlouvou dodrzet a zajistit, aby s nim Propojené
osoby, popf. jeho smluvni partnefi ¢i jednotlivi jeho zastupci spliiovali vSechny
pozadavky Platného prava (a to vcetné pripadi, kdy maji pristup k nékterému
ze systémi nebo prostor Poskytovatele nebo kterékoli jiné s nim Propojené osoby); a

(ii) poskytnout Poskytovateli souc¢innost souvisejici se Sluzbami (mimo jiné i poskytnutim
veskerych informaci a zprav) v takové mife, ve které je opravnén ji po Poskytovateli
pfiméfené pozadovat tak, aby mohl Poskytovatel vyhovét vSem pozadavkim Platného
prava vztahujicim se na Poskytovatele.

13.3 Vnitrni audit

14.

()

(b)

Pfijemce je opravnén s prislusnou frekvenci provadét audit ¢innosti podle této Smlouvy,
ktery bude v souladu s pristupem zalozeném na posouzeni rizik zahrnovat, predevSim
ve vztahu k dilezitosti ¢innosti spadajicich pod Sluzby poskytované Pfijemci, nezavisly
prezkum poskytovanych Sluzeb. Piijemce je opravnén povéfit a v souladu s Piilohou 1 této
Smlouvy povéfuje provedenim auditu nezavislé Samostatné oddéleni vnitiniho auditu
Poskytovatele. Tim neni dotCen rozsah Sluzeb vnitiniho auditu uvedeny v Priloze 1 a 4
(Servisni standardy) této Smlouvy.

Predmétem auditu bude ovéieni zejména:

(1) ze ramec poskytovanych Sluzeb je fadné a G¢inné nastaven a provadén a je v souladu
s Platnym pravem, strategii v oblasti rizik Pfijemce a rozhodnutimi pfedstavenstva
Piijemce;

(i) priméfenosti, kvality a G¢innosti posouzeni dilezitosti poskytovanych Sluzeb;

(iii) primérenosti, kvality a G¢innosti hodnoceni rizik u ujednani upravujicich poskytované
Sluzby;

(iv) adekvatniho zapojeni organti Piijemce; a

(v) adekvatniho monitorovani a fizeni (koordinaci) poskytovanych Sluzeb.

BEZPECNOST, INCIDENTY A POHOTOVOSTNI PLANY
14.1 Bezpecnost

(a)

Poskytovatel poskytne Piijemci pristup do systémi Poskytovatele a do systémt tietich stran
Poskytovatelem vyuzivanych pro poskytovani Sluzeb podle této Smlouvy bezpecnou
metodou vybranou Poskytovatelem, bude-li to nezbytné po Gcely pfijeti a kontroly Sluzeb.
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14.2

(b)

(c)

(d)

(e)

Pi{jemce pouzije a bude mit piistup do systému Poskytovatele a systémi jim vyuzivanych
pouze za ucelem prijeti a kontroly Sluzeb, a to pouze v rozsahu nezbytném pro jejich pfijeti
a kontrolu.

Pifjemce nepovoli uzivat nebo neudéli pfistup k systémim Poskytovatele a systémi jim
vyuzivanych svym zdstupcim nebo smluvnim partnertim, s vyjimkou piipadui, kdy jim dal
Poskytovatel piedchozi vyslovny a pisemny souhlas k takovému pouziti nebo pfistupu.
Souhlas nesmi byt odepien bezduvodné. Pifjemce je soucasné povinen zabranit
neopravnénému zni¢eni, zméne nebo ztraté informaci obsazenych v téchto systémech.

Piijemce nesmi a zajisti, aby jeho zaméstnanci, zastupci a smluvni partnefi nebyli opravnéni
a nemobhli:

(i) pouzivat systémy Poskytovatele (nebo jim vyuzivané) k vyvoji softwaru, zpracovani dat
nebo provadéni jakychkoli praci nebo sluzeb za jinym ucelem, nez za Gcelem piijeti
a kontroly Sluzeb,

(ii) nepiiznivé ovlivnit nebo se pokusit prerusit, obejit jakykoli bezpe¢nostni systém nebo
opatieni Poskytovatele, a

(iii) ziskat nebo se pokusit ziskat piistup k jakémukoli hardwaru, programu nebo datim
ulozenych v systémech Poskytovatele (nebo jim vyuzivanych), s vyjimkou rozsahu
piiméfené nezbytného k pfijeti a kontrole Sluzeb nebo v takovém rozsahu, v jakém jiz
Poskytovatel Pifjemci udélil k ziskani takového pfistupu sviij ptedchozi vyslovny
a pisemny souhlas.

VSechna identifikacni ¢isla a hesla uzivateli pro systémy Poskytovatele (nebo jim
vyuzivané) poskytnutd Piijemci a veSkeré informace ziskané z pouzivani systémil
Poskytovatele (nebo jim vyuZzivanych) se povazuji za diivérny material Poskytovatele.

Incidenty

(a)

(b)

()

(d)

O]
®

Strany podniknou veskeré kroky a opatfeni, aby bylo piedchiazeno operaénim nebo
bezpe¢nostnim incidentiim, které spocivaji v jednorazové udalosti nebo fadé souvisejicich
udalosti neplanovanych Stranami, které maji nebo pravdépodobné budou mit nepiiznivy
dopad na integritu, dostupnost, diivérnost, autenticitu a/nebo kontinuitu poskytovanych
Sluzeb (Bezpe¢nostni incidenty).

Strany posoudi bezpetnostni rizika a stanovi, zda a do jaké miry jsou nezbytné zmény
stavajicich bezpe¢nostnich opatieni, pouZivanych technologii a postupii pii poskytovani
SluZeb. Zejména zohledni ¢as potiebny k provedeni zmén a ¢as na prijeti p¥islusnych
prozatimnich bezpecnostnich opatieni, aby byly minimalizovany Bezpe&nostni incidenty,
podvody a piipadné rusivé vlivy pii poskytovani Sluzeb.

Strany stanovi prisluSnd kritéria a prahové hodnoty ke klasifikaci udalosti jako
Bezpetnostniho incidentu a také indikatory v&asného varovani, které by Strandm mély
slouZit jako upozornéni umoziujici véas odhalit Bezpeénostni incident.

Strany stanovi piislu$né postupy a organiza¢ni struktury, aby zajistily diisledné a integrované
sledovéni a feSeni Bezpecnostnich incidentii a navazujici opatieni pfi zajisténi oddéleného
uchovévani informaci tykajicich se Pfijemce od informaci tykajicich se Poskytovatele
a zajisténi pfedchazeni ptipadnym stfetim zajmd.

Strany stanovi postup pro hlaSen{ takovych Bezpeénostnich incidenti piislusnym osobam.
Strany budou analyzovat identifikované nebo vyskytlé Bezpe&nostni incidenty, zvazi

zékladni poznatky z téchto analyz a odpovidajicim zpiisobem aktualizuji bezpeénostni
opatieni.
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14.3 Pohotovostni plan

15.
15.1

15.2

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

Pohotovostni plan ur¢i jednoznacné postup pro piipad, ze Poskytovatel nebude schopen nebo
ochoten fadné poskytovat Sluzby podle této Smlouvy nebo pro piipad, ze dojde k jinému
nezadoucimu vyvoji pii vyuzivani Sluzeb.

Obsah a mira podrobnosti pohotovostniho planu zohlednuji vyznam a prioritu obnovy
a kontinuity poskytovanych Sluzeb z hlediska celkovych priorit Pifjemce pii zajiStovéni
obnovy a kontinuity jeho Cinnosti v piipadé mimotfadné udalosti vetné povinnosti
Poskytovatele ptedat bez zbyte¢ného odkladu a vhodnym technickym feSenim veSkeré
relevantni dokumenty a informace tykajici se poskytovani Sluzeb Pfijemci nebo osobé,
kterou Piijemce urci.

Pohotovostni plan zahrnuje zptisob odezvy Pfijemce na jednostranné ukonceni poskytovani
Sluzeb Poskytovatelem a piipad, kdy je jeho ukonéeni pozadavkem dohledu Ceské nérodni
banky v rdmei opatfeni ulozenych Ceskou narodni bankou k napravé nedostatkii zjisténych
pii vykonu dohledu nad dodrZzovanim povinnosti stanovenych Platnym pravem Piijemcem.

Pfijemce je povinen pfipravovat, provéfovat, vyhodnocovat a pfipadné aktualizovat
pohotovostni plany pravidelné a zejména v ndvaznosti na vyznamné zmény v provoznich
a jinych podminkéch relevantnich pro poskytovani Sluzeb.

V souvislosti s vyhotovenim pohotovostnich planti je Prijemce sou¢asné povinen zajistit, ze:

(i) jsou stanoveny vnitini postupy pro piipravu, schvalovani, testovani a aktualizace
pohotovostnich pland,

(ii) provéfovéani pohotovostnich plant jejich testovanim je provadéno pravidelné a po jejich
vyznamnych upraviach, nebo pokud potieba opétovného testovani vyplyvajici
z vysledki testil,

(iii) vysledky testi pohotovostnich planii jsou dokumentovény,

(iv) je provadéna kontrola dodrzovani postupi pro pohotovostni pldnovani a kontrola
testovani téchto planti a

(v) jsou prijimana népravna opatfeni k odstranéni zjiSténych nedostatkii v oblasti
pohotovostniho planovani a odstranéni je sledovano a vyhodnocovano.

MLCENLIVOST, OSOBNI UDAJE A DUSEVNI VLASTNICTVI

Miléenlivost

(2)

(b)

(©)

Veskeré informace tykajici se poskytovani Sluzeb podle této Smlouvy jsou povazovany
za dluveérné.

Neumoziiuje-li to tato Smlouva, nevyzaduje-li to Platné pravo nebo nepozaduje-li to tieti
osoba (Ceska narodni banka, auditor, jiny opravnény organ vefejné spravy nebo Evropské
unie apod.) opravnéna na zakladé zékona pozadovat zpfistupnéni, ¢i znemoziovalo-li by ji
takové zpfistupnéni Fadné plnit své povinnosti podle této Smlouvy nebo Platného prava,
nesmi zadna ze Stran pred ani po ukonceni této Smlouvy sdélit jakékoli jiné osobé jakékoli
duvérné informace podle €l. 15.1 pism. (a) této Smlouvy.

Strany se zavazuji, Ze neposkytnou zadné tieti stran¢ jakdkoliv data druhé Strany, ktera
v souladu s touto Smlouvou vlastni nebo ktera jsou ulozena v jejich systémech, ledaze bude
Strana povinna takovad data poskytnout ¢i uvefejnit podle Platného prava nebo
neumoznuje- li to Strané tato Smlouva. Tim neni dotéeno ustanoveni ¢l. 8.4, 8.5 a 8.12 této
Smlouvy.

Osobni udaje

(2)

Kazda Strana bude v souvislosti s touto Smlouvou dodrzovat Pfedpisy na ochranu osobnich
adaji.
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15.3

16.
16.1

17,

17.1
17.2
17.3

17.4

17.5

(b) Strany se zavazuji pied zapodetim zpracovanim osobnich adaji Poskytovatelem jako
zpracovatelem osobnich tdajii pro Pfijemce jako spravce osobnich udaji uzaviit Smlouvu
o0 zpracovani osobnich udaja.

Dusevni vlastnictvi

Otazky tykajici se vlastnictvi pfedméti dusevniho vlastnictvi vzniklych v souvislosti s plnénim
této Smlouvy a poskytovani licenci a podlicenci k témto predmétim dusevniho vlastnictvi bude
upraveno v Servisnich standardech.

ODPOVEDNOST

Odpovédnost Stran

(a) Strany berou na védomi, ze s pfihlédnutim k Gcelu této Smlouvy odpovida Piijemce
za Cinnosti, které takto vykonava prostrednictvim Poskytovatele, jak plyne z Platného prava.

(b) Pfijemce odpovidd za poruSeni svych povinnosti vyplyvajicich z Platného prava ¢i této
Smlouvy (zejména podle ¢l. 9 této Smlouvy).

(c) Odpovédnost Poskytovatele v ramci této Smlouvy nebo v souvislosti s ni je v maximalnim
rozsahu povoleném Platnym pravem omezena na skutec¢nou Skodu zplsobenou Pifjemci
(tj. Skoda, naklady, ¢i vydaje primo souvisejici s poskytnutim Sluzeb Poskytovatelem).
Poskytovatel nenese odpovédnost za usly zisk, Skodu nesouvisejici s poskytnutim Sluzeb,
ztratu moznosti uzaviit smlouvu, ztratu dobrého jména, ztratu pohledavky, ztratu Gcetni
hodnoty nebo ztratu piilezitosti. Poskytovatel je plné odpoveédny za Skody, které zptisobil
Pfijemci imysIné nebo z hrubé nedbalosti.

(d) Poskytovatel odpovida za poruseni svych povinnosti vyplyvajicich z Platného prava ¢i této
Smlouvy.

(e) Poskytovatel neni odpoveédny za nedodrzeni Platného prava Piijemcem.

(f) Poskytovatel odpovida Pifjemci za to, ze po celou dobu trvani této Smlouvy spliiuje
regulatorni kritéria uvedena v ¢l. 7.1 az 7.3 této Smlouvy.

DOBA TRVANI A UKONCENI SMLOUVY

Tato Smlouva se uzavira na dobu neurcitou.

Tuto Smlouvu je mozné kdykoliv ukong¢it dohodou Stran.

Kterakoli Strana miize vypovédét tuto Smlouvu s tfimésicni vypovédni dobou, a to z nasledujicich

davodu:

(a) zméni-li se podstatné pomery, které byly rozhodujici pro stanoveni obsahu této Smlouvy,
a plnéni této Smlouvy nelze na Strané z tohoto diivodu spravedlivé pozadovat;

(b) jestlize se Smlouva dostala do rozporu s Platnym pravem, ktery nelze odstranit postupem
uvedenym v ¢l. 11 této Smlouvy;

(c) zduvodu ochrany vefejného zajmu; nebo

(d) jestlize vysly najevo skute¢nosti, které existovaly v dobé uzavirani této Smlouvy a nebyly
Strané bez jejiho zavinéni znamy, pokud tato Strana prokaze, ze by s jejich znalosti Smlouvu
neuzaviela.

Vypovédni doba bézi od prvniho (1.) dne mésice nésledujiciho po doruceni pisemné vypovédi
druhé Strané.

Pifjemce mize vypovédét tuto Smlouvu s okamzitou ucinnosti doru¢enim pisemné vypovédi
Poskytovateli, usoudi-li s odbornou péci, ze ukonéeni je v zajmu investora podfondi Piijemce,
piicemz postupuje priméfené podle ¢l. 17.6. této Smlouvy s ohledem na naplnéni ucelu tohoto
¢lanku.
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17.6

177

18.
18.1

18.2

18.3

19.
19.1

19.2

19.3

V piipadé ukonéeni Smlouvy si Strany poskytnou potfebnou soucinnost s cilem (a) vyporadat
vzajemné vztahy mezi Stranami, (b) umoznit Pfijemci nadale a plynule vykonavat ¢innosti, které
jsou predmétem Sluzeb, vlastnimi silami nebo prostfednictvim tieti osoby ¢i osob uréenych
Prijemcem a (c¢) neohrozit opravnéné zajmy investort do podfondi Prijemce, zejména:

(a) Strany bezodkladné dohodnou postup a harmonogram ukonc¢eni jednotlivych Sluzeb
(Postup ukonéeni);

(b) Poskytovatel bude Pfijemci nadale poskytovat Sluzby v plném nebo omezeném rozsahu
v souladu a za podminek stanovenych Postupem ukonéent;

(c) Poskytovatel preda Prijemci nebo ji uréené tieti osobé potiebna data, dokumenty a podklady,
které drzi v souvislosti s poskytovanim Sluzeb, a to vsouladu a za podminek
stanovenych Postupem ukoncent;

Cl. 17.6 této Smlouvy je Géinny i po ukonéeni této Smlouvy po dobu vyporadani vzajemnych
vztaht Stran podle ¢l. 17.6 této Smlouvy.

PROTIKORUPCNI A COMPLIANCE SMLUVNI DOLOZKY

Kazda Strana prohlasuje, ze neposkytne, nenabidne ani neslibi tGplatek jinému nebo pro jiného
v souvislosti s obstaravanim véci obecného zajmu ani neposkytne, nenabidne ani neslibi uplatek
jinému nebo pro jiného v souvislosti s podnikanim svym nebo jiného, a dale Ze neposkytne,
nenabidne ani neslibi neopravnéné vyhody tfetim osobam, ani je nepfijme a nevyzaduje.

Kazda Strana prohlaSuje:

(a) ze se nepodilela a nepodili na pachani trestné ¢innosti ve smyslu zédkona ¢. 418/2011 Sb.,
o trestni odpovédnosti pravnickych osob a fizeni proti nim, v platném znéni;

(b) ze zavedla nalezita kontrolni a jina obdobna opatieni nad ¢innosti svych zaméstnancii;

(c) ze uCinila nezbytna opatieni k zamezeni nebo odvraceni pripadnych nasledki spachaného
trestného Cinu;

(d) ze provedla takova opatieni, ktera méla provést podle Platného prava, jakozto i svych
vnitinich predpisi; a

(e) ze z hlediska prevence trestni odpovédnosti pravnickych osob ucinila vSe, co po ni lze
spravedlivé pozadovat.

V piipadé, ze bude zah4jeno trestni stihani Strany, zavazuje se tato Strana o tomto bez zbyte¢ného
odkladu druhou Stranu pisemné informovat, pokud tim nedojde k poruseni ji Platnym pravem
ulozenych povinnosti.

SPOLECNA A ZAVERECNA USTANOVENI{

Tato Smlouva nabyva platnosti a i¢innosti dnem jejiho uverejnéni v registru smluv podle zakona
¢. 340/2015 Sb., o zvlastnich podminkach u¢innosti nékterych smluv, uveiejiovani téchto smluv
a o registru smluv (zakon o registru smluv), v platném znéni.

Tuto Smlouvu mohou Strany ménit jen pisemnymi vzajemné dohodnutymi dodatky cislovanymi
v posloupné fadé a podepsanymi Stranami na jedné listiné, nestanovi-li tato Smlouva jinak. Strany
timto prohlasuji, Ze e-mailova komunikace nebo jina forma elektronickych zprav se nepovazuje
za pisemnou zmeénu této Smlouvy.

V piipadg, Ze kterékoliv ustanoveni této Smlouvy je nebo se kdykoliv stane ¢i ukaze v jakémkoliv
sméru nezakonnym, neplatnym, neti¢innym ¢i nevykonatelnym, nebude tim dotcena zakonnost,
platnost, i¢innost ¢i vykonatelnost zbyvajicich ustanoveni této Smlouvy. Strany se zavazuji, ze
jakakoliv takova nezakonna, neplatna, neu¢inna ¢&i nevykonatelna ustanoveni nahradi
ustanovenimi novymi, ktera budou takovym nezakonnym, neplatnym, neucinnym ¢&i
nevymahatelnym ustanovenim, svym vyznamem co nejblize.
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194

19.5

19.6

19.7

19.8

Neuplatnéni prava nebo opozdéni se kterékoliv ze Stran s uplatiiovanim svého prava podle této
Smlouvy neznamena vzdani se takového prava a piislusna Strana ziistiva opravnéna takové pravo
uplatnit kdykoliv v budoucnu. Jakékoliv vzdani se postihu za poruSeni nebo prodleni podle této
Smlouvy se nepovaZuje za vzdani se postihu za jakékoliv jeji dalSi nasledné poruSeni nebo
prodleni podle této Smlouvy.

Zadna ze Stran neni opravnéna postoupit prava a povinnosti z této Smlouvy ani tuto Smlouvu
jako celek na jinou osobu.

Nadpisy ¢lanki a odstavei jsou uvedeny pouze pro lepsi orientaci Stran a na vyklad této Smlouvy
nemaji zadny vliv.

Tato Smlouva, véetné vSech prav a povinnosti z ni vyplyvajicich nebo s ni souvisejicich, se fidi
pravem Ceské republiky.

Tato Smlouva se vyhotovuje ve &tyrech (4) vytiscich, kazdy s platnosti originalu. Kazda Strana
obdrzi po dvou (2) vytiscich.

(NASLEDUJE PODPISOVA STRANA)
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PODPISOVA STRANA

Strany timto vyslovné prohlasuji, Ze si tuto Smlouvu pred jejim podpisem precetly, ze byla
uzavicena po vzajemném projednani a Ze vyjadiuje jejich pravou a svobodnou viili, na dikaz

¢ehoZ pripojuji nize své podpisy.
Poskytovatel

Misto: Praha

Datum:

1102 2001

Prijemce

Misto: Praha

Datum:

Jméno: Ing. Jiri Jirasek

Funkce: predseda predstaventva

Jméno: Mgr. Lenka Zib Novotna

Funkce: ¢len predstavenstva

Jméno: Pavel Kfivénozka, MBA

Funkce: c¢len predstavenstva

Jméno:

Mgr. Jan Barta

Funkce: clen piedstavenstva
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PRILOHA 1: SEZNAM SLUZEB

1.

Cinnosti souvisejici s Obhospodarovanim

(a)

(b)

(c)

()

podpora pro ¢innost obhospodafovani/spravy aktiv a fizeni rizik a sdileni informaci o
zékladnich parametrech pfipravovanych projekti a jejich vhodnosti pro financovani ze
strany Fondu (pfiprava dil&ich vstupt podle pozadavki Pifjemce, pti¢emz Poskytovatel tuto
cinnost striktné oddéli od svych ostatnich ¢innosti, zejména od ¢innosti podpory rozvoje
projektli z Narodniho investiéniho planu — tzv. business development unit/odbor rozvoje
obchodu; pro vylouceni pochybnosti plati, Ze tim neni dot¢ena moznost sdileni informaci o
zakladnich parametrech piipravovanych projekti a jejich vhodnosti pro financovani ze
strany Fondu)

obhospodatovani/sprava aktiv — zajisténi zastupitelnosti a kontroly &tyi o¢i v piipadé
nepiitomnosti pfislusné osoby povéiené v Piijemci ¢innosti obhospodatrovani

fizeni rizik — zajisténi zastupitelnosti a kontroly ¢tyf o¢i v pripadé nepfitomnosti piislusné
osoby povéiené v Piijemei ¢innosti fizeni rizik

vypoiéadani obchodii s majetkem Ptijemce/podfondii Piijemce.

Cinnosti souvisejici s Administraci

(e)
(H)
(€3]

(h)
(»

@
()

M

(m)
()
(0)
(p)

(@)

()
(s)
®

vedeni Gicetnictvi a zpracovani mezd
poskytovani pravnich sluzeb v rozsahu ad hoc dohodnutém s Poskytovatelem

compliance — podpora pro zajisténi vybranych agend compliance v&etné ¢innosti souvisejici
s predchazenim legalizace vynosi z trestné ¢innosti a financovani terorismu podle zakona &.
253/2008 Sb., o nékterych opatienich proti legalizaci vynosi z trestné ¢innosti a financovani
terorismu, v platném znéni, a podpory pfi dodrzovani povinnosti v oblasti ochrany osobnich
udaju (povinnosti vyplyvajicich z GDPR) a zajisténi zastupitelnosti a kontroly &tyf
oci pripadé nepiitomnosti prislusné osoby povéfené v Pifjemci ¢innosti compliance

vnitini audit

podpora pfi ocefiovani majetku a dluhii podfondii (vlastni ocefiovani bude provadét Piijemce,
resp. bude pouzivat externiho valuatora spliiujiciho zaruky spolehlivého ocenéni), zejména

dodavka vstupii z Gcetni evidence a evidence majetku Pfijemce/podfondi Pfijemce pro
pouziti v oceniovacim modelu Pi{jemce

vypocet aktudlni hodnoty investi¢ni akcie vydavané podfondy P¥ijemce

plnéni povinnosti vztahujicich se k danim, poplatkiim nebo jinym obdobnym penézitym
plnénim

vedeni evidence investi¢nich akcii vydavanych podfondy Piijemce véetné vedeni seznamu
vlastniki investi¢nich akcii vydavanych podfondy Ptijemce

rozd€lovani a vyplaceni vynosii z majetku podfondi Pifjemce
vyhotoveni a aktualizace vyro¢ni zpravy a pololetni zpravy Piijemce a podfondi Ptijemce
vyhotoveni propagacniho sdéleni tykajiciho se podfondii Pfijemce

podpora pii uvefejiiovani, zpfistupiovani a poskytovani Gdaji a dokumentdi vlastnikiim
investi¢nich akcii a jinym osobam

oznamovéni urenych tidajii a poskytovani uréenych dokumentti, zejména Ceské narodni
bance a depozitafi

rozd€lovani a vyplaceni penézitych plnéni v souvislosti se zrusenim podfondid Piijemce
zajist'ovani vydavani a odkupovani investi¢nich akcii vyddvanych podfondy Ptijemce

vedeni evidence o vydavani a odkupovani investi¢nich akcii vydavanych podfondy P¥ijemce.
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DalSi ¢innosti

(u) zajiSténi bezpecnosti informacnich systému

(v) technicka podpora v oblasti informaénich a komunikaénich technologii
(w) sprava siti, serverti a databazi

(x) zajisténi ¢innosti administrativni podpory, které nezahrnuje Administrace

(y) zajisténi jinych Cinnosti provadénych za Gi¢elem podpory administrace a obhospodarovani
podfondi Piijemce v rozsahu dohodnutém mezi Stranami a popsaném bliZze v Servisnich
standardech

(z) ftizeni lidskych zdroju

(aa) sidlo a kancelare Pi{jemce.
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PRILOHA 2: SEZNAM VNITRNiCH PREDPISU POSKYTOVATELE

Nize uvedené vnitini piedpisy Poskytovatele se uplatni v rozsahu potiebném pro plnéni povinnosti
Poskytovatele podle této Smlouvy s ohledem na ¢innosti uvedené v Priloze 1 této Smlouvy.

CMZRB / Predpis o povinnostech banky p¥i poskytovani sluzeb investi¢nim fondim

CMZRB / Vnitini piedpis o obéhu, zpracovéni a schvalovani uéetnich dokladi SICAV a podfondii
CMZRB / Instrukce o vykaznictvi pro fondy

CMZRB / Instrukce o samostatné evidenci cennych papirt

CMZRB / Pfedpis o aétech v CMZRB — v &asti tykajici se finanéniho vypofadani obchodt ve vztahu
k obchodiim s majetkem Fondu/v podfondech

CMZRB / Predpis o nakupu a vefejnych zakézkach
CMZRB / Ptedpis o vnitinim auditu v CMZRB

CMZRB / Piedpis o AML — Zasady predchazeni legalizace vynosii z trestné &innosti a financovéni
terorismu

CMZRB / Ptedpis 0 AML — Evidence sankcionovanych osob
CMZRB / Ptedpis 0 AML — Identifikace a kontrola klienta
CMZRB / Pfedpis 0 AML — Oznémenti podezielého obchodu
Instrukce o provozu IT

CMZRB / Piedpis o vyvoji novych systému/aplikaci a fizeni zmén
CMZRB / Predpis o bezpetnostni politice

CMZRB / Predpis o bezpeénostni politice — provadéci ¢ast
CMZRB / Ptedpis o Compliance v CMZRB

CMZRB / Piedpis o podpisovém fadu CMZRB

CMZRB / Predpis o spisovém a skartaénim fadu

CMZRB / Pfedpis o organizaénim fadu CMZRB

a Vnitini pfedpisy Poskytovatele vydané v navaznosti na vy$e uvedené Vnitini predpisy pro poskytovéni
Sluzeb podle této Smlouvy.
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PRILOHA 3: NALEZITOSTI OUTSOURCING REPORTU

- obdobi, za které se report vypracovava
- datum zpracovani reportu
- zpracovatel reportu

- rozsah Sluzeb poskytovanych Poskytovatelem Piifjemci v daném obdobi v ¢lenéni podle
pfislusnych ¢innosti, pfipadné s uvedenim poctu ¢loveékodnti dedikovanych na poskytovani Sluzeb,
pokud je to relevantni k posouzeni urovné Sluzeb nebo stanoveni ceny za Sluzby

- popis zpusobu, jakym jsou Sluzby poskytovany, véetné uvedeni pfipadnych subdodavateli a IT
systémi, s dirazem na popis, jak jsou dodrzeny povinnosti stanovené Platnymi pravem, touto
Smlouvou a Vnitinimi piedpisy s tim, Ze kompletni popis bude obsahovat prvni report a nasledné
reporty budou obsahovat pouze popis vyznamnych zmén uvedeného

- popis vyznamnych zmén v poskytovani Sluzeb, pokud né&jaké v relevantnim obdobi nastaly, a jejich
dopadii do poskytovani SluZeb, v&etné informace o tom, zda byly provedeny externi kontroly
ze strany statutarniho auditora nebo opravnénych organti verejné spravy nebo Evropské unie, nebo
interni kontroly provedené na strané Poskytovatele pfislusnymi organizacnimi Gtvary, které se
bezprostiedné tykaly poskytovani Sluzeb, a informace, zda byly zjiStény vyznamné nedostatky
v ramei téchto kontrol, které se bezprostfedné tykaly poskytovani Sluzeb, a jak byla tato zjisténi
vyfeSena

- analyza rizik spojenych s poskytovanim Sluzeb na strané Poskytovatele a zptisobil jejich mitigace
— méla by byt soudasti prvniho outsourcing reportu a poté vzdy, pokud dojde k vyznamné zméné
v analyze rizik

- 1daje o splnéni kli¢ovych ukazateli vykonnosti, tzv. Key Performance Indicators (KPI's) pro
jednotlivé sluzby, pokud byly stanoveny
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Priloha 4

Konkretizace poskytovanych Sluzeb a povinnosti Poskytovatele, véetné Servisnich
standardii — vybrané administraéni ¢innosti pro Narodni rozvojovy fond SICAV a.s.
(ddle jen ,,Fond*)




Obsah

Ucetnictvi, vypocet aktualni hodnoty investi¢nich akcii, vykaznictvi — vyro¢ni zpravy, mzdova agenda

Vedeni samostatné evidence investi¢nich akcii a seznamu akcionai podfondi a vyporadani Gpisu a
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Uéetnictvi, vypoéet aktualni hodnoty investi¢nich akeii, vykaznictvi— vyroéni
zpravy, mzdova agenda

Zakladni popis sluzby

- vedeni ucetnictvi Fondu a jeho podfondi jakoZzto samostatnych téetnich jednotek (stav a pohyb
majetku a jinych aktiv, dluhy a jina pasiva, nédklady, vynosy a vysledky hospodafeni s majetkem)
v Uéetnim systému véetné udrzovani a aktualizace postupii pro vedeni ucetnictvi, zpiisobu tvorby
opravnych polozek a zasad pro ¢asové rozliSeni nakladi a vynosi a tvorbu dohadnych polozek
arezerv, identifikace doslych plateb, kontroly stavu pené&znich prostiedki a tihrady tucetnich
dokladti, zpracovani piikazi v elektronickém bankovnictvi; sestaveni ucetni zavérky Fondu
a podfondi za dané icetni obdobi; evidence a archivace ucetnich dokladi a poskytovani vystupl
z iCetnich systémil Fondu pro téely ocenéni majetku Fondu

- zajisténi zpracovani odmén ¢lent organi Fondu véetné nahrad a benefiti, zajistovani podklada pro
vyplaty a souvisejici odvody v souladu s platnymi pracovnépravnimi piedpisy — socialni pojiSténi,
zdravotni pojisténi, zalohy na dan z piijmi fyzickych osob a ro¢ni zuétovani dané z piijmi
fyzickych osob, zdkonné pojisténi odpovédnosti zaméstnavatele, zastupovani pii komunikaci
se Spravou socialniho zabezpeceni a ptislusnymi zdravotnimi pojistovnami

- vedeni danové agendy Fondu - provedeni registrace k pfisluSnym danim souvisejicim s ¢innosti
Spoleénosti, zalohy na dané z pfijmt a dalsi dan€, vyhotoveni dafovych pfiznani k dani z prijmu
pravnickych osob, dani zpfidané hodnoty atd., piipadné zastupovani pifi komunikaci
se Specializovanym finan¢nim tfadem, pfipadné zajisténi téchto ¢innosti externim dodavatelem

- priprava a zpracovani podkladi, hlaSeni a informaci vyzadovanych tuzemskou legislativou,
zejména pro G&ely plnéni informaéni povinnosti viiéi Ceské nérodni bance (CNB) — vyroéni zprava
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(podklady a kompletace vstupti), dalsi pravidelné vykazy povinné pro fondy kvalifikovanych
investori, spoluprace s pracovniky odpovédnymi za vykazovani vici CNB
podpora pii uvefejiiovani, zpfistupnovani a poskytovani ddaji a dokumenti vlastnikiim

investi¢nich akcii a jinym osobam
piiprava ucetnich podkladi pro ocenovani majetku podfonda
vypocet aktualni hodnoty investi¢nich akcii podfondii na zdkladé Fondem dodanych vstupi
(ocenéni majetku Fondu) a informace o aktualnim poctu investi¢nich akcii ziskané z internich

zdroju

poskytovani sou¢innosti depozitari Fondu — podklady, informace, vysvétleni.

P¥edmét sluzby podle smlouvy

Predmét sluzby

Vedeni ucetnictvi Fondu a podfondi

Podpora pii ocenovani maﬁé-t_kuipioidrfar_\dﬁ

Vypocet aktudlni hodnot}} investicni akcie vydavané podfondem

PlInéni povinnosti vztahInj icich seAk_danim, poplatkiim nebo jinym
obdobnym penézitym plnénim

Vyhotoveni a él.c-tualizaée“\")"';;(;éni zprévy a pololetni zpravy Fondu a

podfondii

Podpora pii uvetejiiovani, zpﬁstupﬁovéﬁi‘”; poskytovani udaju a
dokumentii vlastnik@im investi¢nich akcii a jinym osobam - podklady

Oznamovani Gdaji a poskytovér;iAdokumentﬁ, zejména CNB a

depozitafi

Obsah sluzby Poskytovatele a terminy plnéni

Obsah sluzby Detaily vystupu sluzby Termin ' Odpovédnost na

strané Poskytovatele
Vedeni Gcetnictvi Fondu a Prubézné zpracovani Mési¢né, do 15. Odbor tcetnictvi,
podfondi v ¢etnim systému IBIS kalendainiho dne metodiky a

nésledujiciho mésice dle
dolozenych dokladt

vykaznictvi (OUMV)

Vytvareni pribéznych
ucetnich reportii pro Fond a
podfondy véetné& vstupti pro
ocenovani majetku
podfondii

Viz niZe samostatny oddil

- K podpofe pfi ocefovani:

Ctvrtletnd — do 16:00

Mésicéné / étvrtlefné

hodin prvniho pracovniho
dne po skonceni 1

kalendarniho Ctvrtleti ]

oUMV




-
i
|
|

nebo mimotadné na
zadost Fondu
v dohodnutém terminu

Fondu a podfondti

vyzadovanych pravnimi
predpisy

Podpora pri vyhotoveni - Viz nize samostatny oddil | Na zaCatku néslé&hjicfho oUMV
vyroc¢ni zpravy Fondu a ucetniho obdobi za
podfondti — podklady a piedchozi ucetni obdobi
kompletace vstupii
Spoluprace a poskytovani B : N Podle potieby/na zadost oUMV
podkladii statutdrnimu | Fondu
auditorovi a depozitafi ,
Kot ' Depozitai — podle
pozadavkil depozitire
| Vykaznictvi pro CNB Viz niZe samostatny oddil | Podle terminti CNB oUVM

v relevantnim rozsahu
Pred4vani dalSich informaci | Viz niZe samostatny oddil | Na zadost Fondu Samostatné odd&leni
pro CNB prostrednictvim |  postovniho provozu a
datové schranky spisové sluzby

! ' (SOPS)

|
Vedeni mzdové agendy - Viz nize samostatny oddil = Priibézné oUuMV
Fondu |
Vedeni danové agendy } Viz nize samostatny oddil | Priibézné a v terminech OUMV/ externi

danovy poradce

Podpora pii uverejiiovani,
zptistupiiovani a
poskytovéni tidajii a

Zpracovani relevantnich
| podkladii — viz ostatni
I ginnosti

V terminech
vyzadovanych pravnimi
piedpisy a na zadost

OUMYV a Odbor
financovani (OF)

dokumentti vlastnikdim 1 Fondu (podle typu agendy)
investi¢nich akcii a jinym |
osobam %
Vypocet aktudlni hodnoty ‘ Provedeni vypoctu na Ctvrtletng — do 14:00 oumMv
investi¢nich akeii podfondli | zéklad€ ocenéni majetku | druhé¢ho pracovniho dne )
| podfondii Fondem po skonéeni kalendainiho | OF doda informaci o
" dodanych vstupii Stvrtleti nebo mimotadng | POCtu investicnich
. (ocenéni majetku Fondu) | na zadost Fondu akcif

| a informace o aktualnim
| pottu investiénich akeif
| ziskané z internich zdroji

v dohodnutém terminu

Evidence a archivace | Viz niZze samostatny oddil | Pribé&zné OF
a&etnich dokladt
Sprava bankovnich Géti Viz nize samostatny oddil | Prib&zné OF

Fondu a podfondi




Oddil pro popis pribéznych icetnich reporti

Obsah sluzby

Detaily vystupu sluzby

Termin

Mési¢ni ucetni reporting

Piedvaha
Utetni denik

Aktiva a pasiva

Vstupy do vykazii pro CNB

Vstupy pro ocefiovani majetku
podfondii

Dalsi vykazy na vyzadani Fondu

i Mési¢né, do 15. kalendainiho dne

. nasledujiciho mésice

Ctvrtletni Gi¢etni reporting

Rozvaha
Vykaz ziski a ztrat
Vstupy do vykazii pro CNB

Vstupy pro ocefiovani majetku
podfondt

Ctvrtletné, do 15. kalenddfniho
dne nésledujiciho mésice

Oddil pro popis podpory p¥i vyhotoveni vyro¢ni zpravy Fondu a podfonda

Obsah sluzby

Detaily vystupu sluzby

| Termin

Utetni zavérka a vyroéni zprava

v souladu s § 291 a 234 odst. 1
pism. a), b) a j), odst. 2 a 5 zdkona
¢. 240/2013 Sb., o investi¢nich
spole¢nostech a investi¢nich
fondech, v platném znéni, a ¢l. 103
az 107 natizeni EU ¢&. 231/2012,
kterym se doplituje smémice
Evropského parlamentu a Rady
2011/61/EU, pokud jde o vyjimky,
obecné podminky provozovani
¢innosti, depozitate, pakovy efekt,
transparentnost a dohled

Rozvaha k 31. 12. RRRR ve
¢lenéni podle prisludnych
pravnich piedpist

Vykaz zisku a ztraty RRRR ve
¢lenéni podle piislusnych
pravnich predpist

Prehled o zméndach vlastniho
kapitalu

Priloha ucetni zaveérky
Ptehled o penéznich tocich

Udaje o odmé&iiovani vedoucich
osob

Udaje o vynosové odméng,
vyplacenych dividendach, o
tiplaté za obhospodatovéni, o
nakladech a danich

. Na za¢4tku nasledujictho

- ugetniho obdobi za predchozi
ucetni obdobi podle pozadavku
statutarniho auditora




- Kompletace ostatnich
| obdrzenych vstupii do
. dokumentu vyro&ni zpravy

Vykaznictvi pro CNB piedkladané prostiednictvim programové aplikace CNB pro sbér dat
SDAT zpusobem umoziiujicim dalkovy pfistup

Obsah sluzby

' Detail popisu sluzby

Termin

Fond:

Termin pfedani na CNB:

' Vykaz DOFOS 50 - Hlageni o
organizaéni struktufe Fondu

organiza¢ni struktura, organy,
zaméstnanci, akcionari
s kvalifikovanou t¢asti

Do 55 dnil pb skon&eni
kalendédiniho roku

| Vykaz DOFOS 60 — Hl4geni
obhospodaiovatele o plnéni
podminek pro vykon ¢innosti

- informace o struktufe kapitalu,
- minimalnich pozadavcich na
 kapitéal a o sloZeni aktiv podle
likvidnosti

Do 55 dnii po skon&eni
- kalendainiho roku

| vykaz ROFOS10 — Rozvaha
Fondu k poslednimu dni
kalendainiho roku

ro¢ni vykaz — bez zahrnuti
obhospodafovanych podfonda

“vykaz VYFOS20 — Vykaz zisku a
ztraty Fondu k poslednimu dni
kalendaimiho roku

Do konce ¢tvrtého mésice
nasledujiciho po konci roku

" roéni vykaz - bez zahrnuti
obhospodatrovanych podfondu

Do konce &tvrtého mésice
nasledujiciho po konci roku

vykaz ROFOS33 - Hlaseni
nadlimitniho spravce
alternativniho fondu

Pololetni vykaz/ro¢ni vﬁéf— a
podle regulatornich pozadavki a
situace ve Fondu

30 dni po konci pololeti, na
vyzadani CNB/

ro¢ni - do 30. 1. nésledujiciho
roku, na vyzadéni CNB

Podfondy:

Termin piedani na CNB:

vykaz ROFOS13 — Ro¢ni hlaseni
podfondu

pocty a objemy cennych papirti
vydanych podfondem véetné adajt
o jejich emisi a odkupech a adaje
o poctech a hodnot€ majetku
investord k poslednimu dni

Do konce ¢tvrtého mésice
nésledujiciho po konci roku

ztraty podfondu k poslednimu dni

kalendarniho roku
vykaz ROFOS10 — Rozvaha ro¢ni vykaz N - i Do konce ctvrtého mésice
podfondu k poslednimu dni . nasledujiciho po konci roku
kalendaintho roku
vykaz VYFOS20 — Vykaz ziskua | ro¢ni vykaz Do konce ctvrtého mésice

nésledujiciho po konei roku

kalendéiniho roku
| vykaz ROFOS35 - Hlaseni o Pololetni vykaz/roéni vykaz — 30 dni po konci pololeti, na
obhospodarovaném fondu ve podle regulatornich pozadavki a vyzadani CNB/
smyslu ¢l. 24 AIFMD situace ve Fondu/podfondu ro¢ni - do 30. 1. nasledujiciho
roku, na vyzadani CNB




Predavani dalSich informaci pro CNB do datové schranky CNB

Obsah sluzby | Detaily vystupu sluzby | Termin

Vyroéni zprava Fondu Obsah informace zajisti Fond a Na vyzadani Fondu
pieda Poskytovateli k zajiSténi

Informace o neschvaleni Gcetni predéni informace do datové

zaverky schranky CNB

Statut podfondu a jeho zmény

Rozhodnuti Fondu o pozastaveni
vydavani nebo odkupovani cennych
papird a zapis o tomto rozhodnuti

jednotlivé ¢innosti, kterou zahrnuje
administrace Fondu, a povéfeni
dal3i osoby jinym

|
Zameér povétit jiného vykonem f ‘
|
|

Oznameni o vefejném nabizeni ; j
investic a jeho ukonéeni :

Informace o skladb& majetku a
obhospodatovani a osobéach

s kvalifikovanou ugasti nebo tizkym
propojenim, které nejsou zasilany
formou pravidelnych reportt

|
I
l
Informace o nedosazeni fondového l
kapitalu v zdkonem stanovené lhité “

Zmeény v podstatnych skute¢nostech
— podklady licence, hospodéiska
situace, hodnota akcii

Vyuzivané derivaty, rizika a limity '
Podily na hlasovacich pravech a

zmeény

Prekazky branici splnit povinnost
vyplyvajici ze statutu nebo ze
zékona

Podstatné zmény u vedoucich osob
a ukonceni jejich funkce




0Oddil pro popis vedeni mzdové agendy Fondu

Obsah sluzby

Detaily vystupu sluzby

Termin

Zpracovavani odmén ¢lent orgénii
Fondu a mezd pracovnikii Fondu;
véetné nahrad a benefitli

Priibézna evidence zaméstnancii
Fondu v programu EGJE

Vytvoreni ptimé davky dat z
EGIE do platebniho modulu v
ISB IBIS

Mési¢né, do 7. kalendéifniho dne
nasledujiciho mésice

Zajistovani podkladt pro vyplaty a
souvisejici odvody na zdravotni
pojistovny, spravu socialniho
zabezpeceni a finanéni spravu v
souladu s platnymi
pracovnépravnimi pfedpisy

Dle potieby

Priibézné

Vyhotovovani potvrzeni a hlaseni ve
mzdové oblasti; vedeni mzdovych
list(i a evidenénich listd
diichodového zabezpecent

Dle potieby

Priibézné

‘g"i

Spolupréice s finan¢nim tfadem,
zdravotnimi pojistovnami a spravou
socialniho zabezpedeni, piiprava
podkladi pro pripadné kontroly ve
mzdoveé a personalni oblasti

Dle potieby

Pribézné

Oddil pro popis evidence a archivace ucetnich dokladi

Obsah sluzby

Detaily vystupu sluzby

Termin

Evidence dokladi nutnych pro
zpracovani ucetnictvi

Vypisy z uéti Fondu a podfondt

Kniha doslych faktur v¢.
jednotlivych faktur v ¢lenéni na
Fond a podfondy

Kniha vydanych faktur v¢.
jednotlivych faktur v ¢lenéni na
Fond a podfondy

Kopie informaci pfipadné
zasilanych Ministerstvu financi v
souvislosti s jejich pozadavky na
zékladeé:

- vyhlasky €. 312/2014 Sb.,
konsolida¢ni vyhldSka stétu,
v platném znéni

Mésicné




- vyhlasky ¢. 383/2009 Sb.,
technicka vyhlagka o ucetnich
zaznamech, v platném znéni

- pokynit Ministerstva financi ke
sbéru vybranych tdaji a
materiall k registraci v
souvislosti s ti¢etni konsolidaci

| statu, pokud Ministerstvo financi
k tomuto Fond vyzve

Kopie informaci zasilanych CNB
v rozsahu zasilanych vykazi

Zaevidovéni a pf'ic—iaerrrlwivzi_silg
dokladu

Formédlni a vécna kontrola pfijatych
ucetnich dokladi véetné jejich
propojeni s objednavkami /
smlouvami

7\/77;dy pied schvalenim dokladu
odpovédnym pracovnikem Fondu

Rozsah opravnéni pro bezhotovostni prevody z béznych u¢tia Fondu a podfondu

Obsah sluzby Detaily vystupu sluzby

Termin

Uhrada a&etnich dokladt do
20.000 K¢ véetns

Opravnéni k zadani ptikazu a
autorizaci maji 2 pracovnici OF

Po predchozim schvaleni dokladu
odpovédnym pracovnikem Fondu

Uhrada téetnich dokladii nad
20.000 K¢ a do 100.000 K¢& jeden pracovnik OF, autorizace

‘ opravnénym pracovnikem Fondu

Odsouhlaseni pfimé davky z EGJE | Opravnéni k autorizaci ma
do ISB IBIS v souvislosti se | pracovnik OF
zpracovanim a vyplatou odmén

statutarnich orgénii Fondu a mezd

zaméstnanct Fondu

Opravnéni k zadani piikazu méa

Po predchozim schvaleni dokladu
odpovédnym pracovnikem Fondu

Nejpozdéji tak, aby zaméstnanci
Fondu obdrzeli vyplatu do 15.
kalendainiho dne nasledujiciho
mésice

Soucinnost Fondu a terminy pInéni

Ukon Detaily souinnosti

Termin

Poskytnuti veskerych podkladii a -
informaci pro fadné zpracovéni
ucetnictvi a souvisejicich
informacnich povinnosti

|

|

| Podle pozadavku Poskytovatele

Poskytnuti osobnich tdaji nutnych e
pro vedeni mzdové agendy

Podle pozadavku Poskytovatele




‘Schvalovéni doslych faktur Dle rozsahu kompéférlci Podle pozadavku Poskytovétéle

pracovnikti Fondu Pted thradou faktury
Kontaktni osoby
Poskytovatel:
Jméno a funkee Kontaktni udaje

Fond:

Jméno a funkee Kontaktni udaje

Vedeni samostatné evidence investi¢nich akcii a seznamu akcionaru

4 ror .

podfondii a vyporadani upisu a odkupt investi¢nich akeii
Zakladni popis sluzby

- vedeni samostatné evidence investi¢nich akcii v souladu a vrozsahu stanoveném pozadavky
pravnich pfedpist — vyhlaska ¢. 58/2006 Sb., o zptisobu vedeni samostatné evidence investi¢nich
nastroji a evidence navazujici na samostatnou evidenci investi¢nich nastroji, v platném znéni —
vedeni registru emitenta a majetkovych ucta drzitelti investi¢nich akeii

- zajistovani vydavani a odkupovani investi¢nich akcii vydavanych podfondy — finanéni vyporadani
a zapisy do samostatné evidence

- vytvareni a zasilani vypist investorim a Fondu - vrozsahu a lhitach stanovenych pravnimi
predpisy — vypisy zménové a stavoveé

- vedeni seznamu akcionait podfondu v ramci vedeni samostatné evidence investicnich akcii

- rozdélovani a vyplaceni dividend/podili na zisku z majetku podfondu

- rozdélovani a vyplaceni penézitych plnéni v souvislosti se zrusenim podfondu

- poskytovani sou¢innosti depozitari Fondu — podklady, informace, vysvétleni.

Predmét sluzby podle smlouvy

Predmét sluzby

Vedeni seznamu vlastnikl investi¢nich akcii vydavanych podfondem a
vedeni evidence investi¢nich akcii vydavanych podfondem
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Rozdélovani a vyp];’i:e;lfu vyl\;su ;;ﬁajetku podfondu

Rozdelovani a vyplaceni ﬁéﬁ.éii_tych plnéni v souvislosti se zrugenim
podfondu

Zajigfovani vydavani a odkupovani investicnich akcii vydavanych
podfondy

Vedeni evidence ;);ydévéni a odkupovani investi¢nich akcii
vydavanych podfondem

Oznamovéni udaji a poskytova?n dokumentﬁ, zejména CNB a
depozitati

Obsah sluzby Poskytovatele a terminy plnéni

Obsah sluzby \ Detaily vystupu sluzby Termin { Odpovédnost na
"  stran& Poskytovatele
| i
Vedeni samostatné evidence | V rozsahu stanoveném Pribézne OF
investi¢nich akcii pravnimi predpisy a
piisludného interniho
piedpisu Poskytovatele
v systému GEMINI Sein
Vedeni registru emise a
majetkovych ucti drzitelt
investi¢nich akeii
Zajistovani vydavani a | Finanéni vypoiadani a Na zékladé pozadavku OF
odkupovani investi¢nich | provéadéni zéapist do Fondu a podle lhtt ve
akcii vydavanych podfondy | samostatné evidence statutu podfondu
Provadéni rekonciliaci | Rekonciliace po¢tu Po skon¢eni provozniho OF
registru emise a vydanych cennych papirii | dne
majetkovych ucth a cp evidovanych na
majetkovych Gtech l
Vytvéfeni a zasilani vypisti | Zmé&nové vypisy po Zmeénové vypisy — OF
investortim a Fondu uskute¢néni obchodu a nasledujici pracovni den
pravidelné stavové vypisy | po provedeni obchodu
Stavové vypisy — jednou
mésicng, do 5 pracovnich
dnti po skonéeni
kalendarnfho mésice nebo
i na vyzadani Fondu —do §
: pracovnich dnt
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Na zaklad¢ udaja ze
samostatné evidence

Vedeni seznamu akcionait
podfondi

Poskytnuti vypisu ze
seznamu akcionafii

Rozdélovéni a vyplaceni | Na zakladé tdajii z acetni |
dividend/podilii na zisku | zdvérky podfondu a udaji
z majetku podfondu i ze samostatné evidence

Rozdélovéni a vyplaceni - Na zakladé udaju z ucetni
penézitych plnéni v zaveérky podfondu a tidaji
souvislosti se zruSenim ze samostatné evidence
podfondu '

| Pribézne

Do | mésiceod

- OF

Na vyzadani Fondu — do 3
pracovnich dn{i

rozhodnuti valné hromady

- Fondu o vyplaceni podilu

i na zisku

' Podle termind ve statutu _ OF

- podfondu

TR e

Spoluprace a poskytovani |
podkladi statutarnimu
auditorovi a depozitafi

Fondu a ostatnim
organiza¢nim Utvarim
Poskytovatele za icelem
plnéni povinnosti podle této |
Smlouvy (napf. udaje o

poctu investi¢nich akeii
podfondu pro ucely

stanoveni aktualni hodnoty
investi¢nich akcii nebo
vstupy do vykazi pro CNB) |

Soudinnost Fondu a terminy plnéni

Ukon Detaily sou€innosti

| Termin

Poskytnuti veSkerych podkladii a | -
informaci, predevsim instrukci pro |
vypofadani obchodi s investi¢nimi |
akciemi a pro zépisy do samostatné |
evidence v&etné potiebnych |

nalezitosti

Vzdy spolu s pozadavkem Fondu
na provedeni piislusného ukonu

Kontaktni osoby

Poskytovatel:

Jméno a funkce

Kontaktni idaje
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Fond:

Jméno a funkce Kontaktni adaje

Poskytovani podpory pFi spraveé aktiv a Fizeni rizik a vyporadani obchodu
s majetkem podfondi

Zakladni popis sluzby

- podpurné cinnosti pri spravé aktiv:

- konzultace tykajici se struktury uvérovych a zarucnich a pripadné dal$ich produkti

- poskytovani dil¢ich vstupi podle pozadavkii Fondu

- poskytovani podkladii pro vyhodnoceni vnitinich informaci a manipulace s trhem (napf. trzni data)
v rozsahu umoznéném Platnym pravem a smlouvami Poskytovatele s tietimi osobami

- zajisténi zastupitelnosti a kontroly ¢ty oli v piipadé nepfitomnosti osoby povérené ve Fondu
¢innosti obhospodafovani na zakladé rozhodnuti predstavenstva Fondu

- obchodni ¢innost:
- poskytovani informaci o zakladnich parametrech pfipravovanych projekti, na kterych se podili
Poskytovatel, a jejich mozné vhodnosti pro financovani ze strany Fondu

- podpiirné ¢innosti pri Fizeni rizik:

- konzultace tykajici se systému fizeni rizik véetné mapy rizik a Fizeni rizik u jednotlivych typi
produkti

- poskytovani dil¢ich vstupi podle pozadavki Fondu

- priprava navrhii na fizeni operacnich rizik a podkladi tykajicich se udalosti opera¢niho rizika
veetné agendy podnéth tykajicich se operacnich rizik a vedeni databaze operaénich rizik podle
pozadavki Fondu

- zajiSténi zastupitelnosti a kontroly Ctyf o€i v pfipadé nepfitomnosti pfislu$né osoby povéiené
fizenim rizik na strané Fondu na zakladé rozhodnuti pfedstavenstva Fondu

- konzultace ohledné rozsifeni spoluprace v této oblasti a soucinnost pri forméalnim nastaveni
spolupréce

- vyporadadni obchodii s majetkem podfondii:

- finan¢ni vypotadani (pfevody finanénich prostiedkii)

- vyporadani prostfednictvim zajisténi pfevodi cennych papirli nebo jinych majetkovych hodnot
v piisludnych evidencich — zasilani instrukei depozitafi/custodianovi, pokud jsou takové cenné
papiry nebo jiné majetkové hodnoty v opatrovéani u depozitaie

- rekonciliace evidence uzavienych obchod s evidenci portfolia Fondu

- zaslani evidence portfolia Fondu depozitafi, pracovnikiim ocefiovani a pracovnikiim uéetnictvi
spolu s trznimi hodnotami Finanénich nastroji

- poskytovani soucinnosti depozitai a auditorovi Fondu — podklady, informace, vysvétleni.
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Piredmét sluzby podle smlouvy

Piedmét sluzby

Podpora pro ¢innost obhospodarovani a fizeni rizik (pfiprava dil¢ich
vstupi pro Fizeni rizik podle pozadavkii Fondu)

Obhospodarovani — zajisténi zastupitelnosti a kontroly ¢tyf o¢i v pfipads
nepiitomnosti osoby povétené ve Fondu ¢innosti obhospodarovani

Rizeni rizik — zaji§téni zastupitelnosti a kontroly &ty¥ oéi v pripadé
nepfitomnosti pfislusné osoby povéiené fizenim rizik na stran¢ Fondu

Vypoiadani obchodit Fondu/podfondi

depozitafi

Oznamovani tdajii a poskytovéani dokumentii, zejména CNB a

Obsah sluzby Poskytovatele a terminy plnéni

spravé aktiv

produkti v podfondech

Poskytovani dil¢ich
vstupli

Poskytovani podkladii
pro vyhodnoceni
vnitinich informaci a

manipulace s tthem (napf.

trzni data)

Zajisténi zastupitelnosti a
kontroly &tyt o€i

v pfipadé nepiitomnosti
0soby povérené ve
Fondu ¢innosti
obhospodatovéni na
zakladé rozhodnuti
predstavenstva Fondu

Na vyzadani Fondu po
dobu nezbytné nutnou a
v rozsahu dohodnutém

s piedstavenstvem Fondu
ad hoc

Obsah sluzby Detaily vystupu sluzby Termin Odpovédnost na
strané Poskytovatele
Podptirné ¢innosti pti Konzultace k ptipravé Na vyzadani Fondu Odbor treasury

Poskytovani informaci o
zékladnich parametrech

kterych se podili
Poskytovatel, a jejich
moZné vhodnosti pro

ptipravovanych projektd, na

financovani ze strany Fondu

Ve fézi, kdy budou
dostate¢né informace pro
posouzeni, zda by projekt
mohl byt financovatelny
ze strany Fondu

Odbor rozvoje
obchodu (ORO)

14




Podpiirné ¢innosti pfi fizeni
rizik

Konzultace tykajici se
systému Fizeni rizik
véetné mapy rizik a fizeni
rizik u jednotlivych typt
produkt

Poskytovani dil¢ich
vstupil podle pozadavki
Fondu

Pfiprava navrhi na fizeni
operacnich rizik

a podkladi tykajicich se
udalosti operaéniho rizika
véetné agendy podnéti
tykajicich se operaénich
rizik a vedeni databaze
operaénich rizik podle
pozadavki Fondu

Zajisténi zastupitelnosti a
kontroly ¢yt odi

v pfipadé nepfitomnosti
pfislu$né osoby povérené
tizenim rizik na stran&
Fondu na zékladé
rozhodnuti
predstavenstva Fondu

Konzultace ohledné
rozsiteni spolupréce

v této oblasti a sou¢innost
pii formalnim nastaveni
spoluprace

Na vyzadéani Fondu podle
ad hoc dohodnutych
terminii

PravideIna ¢innost

Na vyzadéani Fondu po
dobu nezbytné nutnou a
v rozsahu dohodnutém

s pfedstavenstvem Fondu
ad hoc

Qdbor fizeni rizik
(ORR)

Vyporadani obchodii
s majetkem podfondi

Finanéni vypofadani
(prevody finanénich
prostiedkit)

Vyporadani
prostiednictvim zajisténi
pfevodil cennych papirii
nebo jinych majetkovych
hodnot v piisluinych
evidencich — zasilani
instrukei
depozitafi/custodianovi,
pokud jsou takové cenné
papiry nebo jiné
majetkové hodnoty

v opatrovani u depozitéare

Bez zbyte¢ného odkladu
po obdrZeni informace od
Fondu o uzavieni obchodu
— dle dohody s Fondem

OF

15




. Rekonciliace evidence
i uzavienych obchodil
s evidenci portfolia

' Fondu

. Zasléni evidence portfolia

Fondu depozitafi,

pracovnikiim ocefiovania | g, zbyteéného odkladu

i po provedeni rekonciliace

pracovniklim ti¢etnictvi
spolu s trznimi

. hodnotami Finanénich

nastrojt

podkladi auditorovi a
depozitari Fondu

" .Srﬁairhbréce a poskytovani

Do druhého pracovniho
dne

Na vyzadani Fondu

' Odbor treasury, ORR, |
. OF

Kontaktni osoby

Poskytovatel:

Jméno a funkce

Kontaktni adaje

Fond:

Jméno a funkce

Kontaktni idaje

Spisova, archivacni a skartacni sluzba, vyFizovani pisemnosti

Zakladni popis sluzby

Zajisténi pfijimani, ob&hu a evidence pisemnosti Fondu, zajisténi evidence a archivace dokumentu

Fondu v&etné jejich zverejiiovani, skartace dokumenti.
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Piedmét sluzby dle smlouvy

Piredmét sluzby

Zajisténi ¢innosti back-office, které nezahrnuje administrace
investi¢nich fondl — vybrané ¢innosti

Zaji§téﬁi5 myich ginnosti provédénycﬁ za icelem podpory administrace a
obhospodatrovani podfondii — vybrané ¢innosti

Obsah sluzby Poskytovatele a terminy plnéni

archivace dokumentti Fondu
veetné spravy pristupovych
opravnéni k t¢émto
dokumentim

internich dokumentd
Fondu, ucetnich dokladi,
smluv, plnych moci,
dokumentace k vefejnym
zakézkam/vybérovym
fizenim aj. v papirové a
elektronické verzi podle
vnitinich predpisi Fondu
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Obsah sluzby Detaily vystupu sluzby Termin ‘ Odpovédnost na
strané Poskytovatele
Zajisténi podatelny pro Pfijem listinné posty na Pribézné Samostatné oddéleni
piijem listinné posty adrese Na Florenci postovniho provozu a
1496/5, 110 00 Praha 1 spisové sluzby
Evidence pfijaté posty do
| systému EZOP |
Evidenceipi:ijaté a odchozi Evidence v systému Prabézné o OF N
posty (listinn4, EZOP
elektronicka)
Vedeni knihy posty na
sdileném disku
‘Obsluha datové schranky Prijiméni zprév a jejich Pritbezné | OF
Fondu distribuce odpovédnym |
pracovnikim Fondu
| Odesilani zprav datovou '
schrankou 1’
Evidence zprav v systému
EZOP a knize posty
Zveiejiovani dokumentii Splnéni po(«innosti podle | Po pfedénﬁabdepsané OF
v registru smluv — pokud se | zakona ¢&. 340/2015 Sb. smlouvy do archivu
bude na Fond povinnost Fondu
vztahovat
Evidence dokumenti a Archivace a evidence Pribézné oF




Skartace dokument(i Fondu | Skartace dokumenti Priib&éZzné
| podle skartagniho
fadu/interniho predpisu
i Fondu

OF

‘Vedeni evidence
podpisovych vzori
pracovniki Fondu

| Priibézneé

OF

Soucinnost Fondu a terminy plnéni

Ukon

Detaily sou¢innosti

| Termin

Poskytnuti veskerych podkladii a
informaci pro fadnou evidenci,
archivaci a zvefejiovani

" Poskyfn.u“t-i pfistupu do datové -
schranky povéienym pracovnikim

v registru smluv

Rozhodnuti o zvefejnéni smlouvy

Gestor smlouvy je odpoveédny za
rozhodnuti, zda mé byt smlouva
zvetejnéna

| Priib

e

7n

e

Dle pozadavku Poskytovételé

‘ ﬁféalpfedénim smlouvy do

archivu Fondu — podle dohody
s ptislu$nou smluvni stranou

Kontaktni osoby
Poskytovatel:

Jméno a funkce

Kontaktni idaje

Fond:

Jméno a funkee

Kontaktni adaje
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Podpiirné ¢innosti pro
Zakladni popis sluzby

Zajisténi zazemi pro Cinnost organt Fondu, zejména piedstavenstva, dozor¢i rady, Narodni investi¢ni

¢innost organi Fondu

rady a investi¢nich vyborii podfondi.

Predmét sluzby dle smlouvy

Piedmét sluzby

Zajisténi €innosti back-office, které nezahrnuje administrace
investi¢nich fond{ — vybrané ¢innosti

Zajisténi jinych ¢innosti provadénych za ucelem podpory administrace a
obhospodarovani podfondii — vybrané ¢innosti

Obsah sluzby Poskytovatele a terminy plnéni

jednanich ptedstavenstva,
dozor¢i rady a Nérodni
investi¢ni rady Fondu,
ptipadné dalSich organti
Fondu (napf. investi¢nich
vybord podfondil)

pracovnika pro vykon
funkce tajemnika

Zajisténi Cinnosti
popsanych ve stanovach
Fondu a jednacim f4du
Narodni investi¢ni rady

Obsah sluzby Detaily vystupu sluzby Termin Odpovédnost na
strané Poskytovatele

Poskytnuti zasedaci - Podle frekvence jednéni OF

mistnosti pro jednéani orgéant

organi Fondu

Vykon funkce tajemnika pf¥i | Nominace povéreného Na Zadost Fondu OF

Soucinnost Fondu a terminy plnéni

Ukon

Detaily sou€innosti

Termin

Informace o terminech jednéni
organi

Predsedové organti nebo &len
organu odpovédny za provozni
agendu informuji Poskytovatele
o terminech jednani, véetné
jejich zrudeni

V pfipadé nepravidelného
terminu nebo zruSeni jednani je
informace piedéna bez
zbyte¢ného odkladu po
rozhodnuti o novém terminu
nebo zruseni
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Kontaktni osoby
Poskytovatel:

Jméno a funkce Kontaktni iidaje

Fond:

Jméno a funkce Kontaktni udaje

Pravni sluzby, vefejné zakazky, vybrané agendy Compliance, véetné agendy
AML a povinnosti vyplyvajicich z GDPR

Zakladni popis sluzby

Zajisténi pravni podpory pro ¢innost Fondu v pfipadé potieby a podpory pii administraci veiejnych
zakézek na dodavky zboZzi a sluzeb pro Fond, pokud se bude tento rezim na Fond vztahovat.
Poskytnuti kapacity odbornych pracovniki pro zajisténi vybranych agend Compliance, piedevsim
agendy AML a dodrZeni povinnosti vyplyvajicich z GDPR a déle zaji$téni zastupitelnosti a kontroly
Etyt oéi piipadé nepiitomnosti osoby povéiené ve Fondu ¢innosti compliance na zékladé rozhodnuti
predstavenstva Fondu.

Predmét sluzby podle smlouvy

Piedmét sluzby

Poskytovani pravnich sluzeb v rozsahu, v jakém je nezajisti pfislusny
¢len ptedstavenstva Fondu a ktery bude vzdy ad hoc dohodnuty s
Poskytovatelem — v&etné podpory pii administraci vefejnych zakazek
Compliance — podpora pro zajidténi vybranych agend Compliance
v&etné ¢innosti souvisejici s pfedchazenim legalizace vynost z trestné
¢innosti a financovani terorismu podle zékona &. 253/2008 Sb., o
nekterych opatienich proti legalizaci vynosii z trestné ¢innosti a
financovani terorismu, v platném znéni, podpory pfi dodrzovéni
povinnosti vyplyvajicich z GDPR a zaji§téni zastupitelnosti a kontroly
Styf o&i v pripadé nepiitomnosti osoby povéené ve Fondu ¢innosti

compliance
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Obsah sluzby Poskytovatele a terminy plnéni

Obsah sluzby

Detaily vystupu sluzby

Termin

Odpovédnost na
strané Poskytovatele

Pravni poradenstvi (v ramci

Pravni stanovisko ke

Individualng podle dotazu

Odbor pravni a

poskytovani pravnich konkrétnimu dotazu nebo pozadavku Fondu compliance (OPC)
sluzeb) v dohodnutém rozsahu
(pisemna forma nebo
elektronicky) nebo
poskytnuti pouzitelnych
vzorii dokumentt ¢i
postupii
Podpora pfi administraci Viz nize samostatny oddil | Priib&zné pti realizaci OPC
verejnych zakazek (v ramci vefejné zakazky
poskytovani pravnich
sluzeb)
Podpora pfi zajisténi Viz niZze samostatny oddil | Priib&Zné OPC

vybranych agend
Compliance a zajisténi
zastupitelnosti a kontroly
Ctyf oci v piipadé
nepritomnosti osoby
povéiené ve Fondu Cinnosti
compliance na zakladé
rozhodnuti predstavenstva
Fondu véetné podpory pti
zajisténi agendy AML a
podpory pfi dodrzovani
povinnosti vyplyvajicich

z GDPR

pro vybrané obecné
agendy a samostatny
oddil pro pti zajidténi
agendy AML a podporu
pii dodrzovéni povinnosti
vyplyvajicich z GDPR

Zajisténi zastupitelnosti a
kontroly ¢tyf o¢i - na
vyzédani Fondu po dobu
nezbytné nutnou

AML — AML Officer
Poskytovatele

Zajisténi procesu
whistleblowing pro Fond

Piijem, evidence a
piedani ozndmeni

v pisemné a elektronické
podobé

Prabézng

Samostatné oddéleni
vnitiniho auditu
(SOVA)

Oddil pro popis podpory pf¥i realizaci vefejnych zakazek — pokud se bude tento rezim na

Fond vztahovat

Obsah sluzby

Detaily vystupu sluzby

Termin

Administrace vefejnych zakazek

Metodickd a administrativni
podpora pri realizaci verejné
zakazky v rozsahu &innosti
administratora vefejné zakazky

Priib&Zné pti realizaci verejné
zakazky
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uhrazené ceny smluv podle zdkona
¢. 134/2016 Sb., o zadavani
vefejnych zakazek, v platném znéni

Priprava dokumentace k vefejnym Podle potieby Priibézné pii realizaci vefejné
zakéazkdm zakézky

Spréva profilu zadavatele Podle potieby Pribézné

Poradenstvi v oblasti veiejnych Podle potieby Priabézné

zakdzek

Utast na jednanich s uchazegi pti Podle potieby Pribézné

realizaci vefejné zakazky

Soucinnost pii vykazovani skutecn€é | Podle potieby Minimalné 1x ro¢né

Oddil pro popis podpory pro zajisténi vybranych agend Compliance

Obsah sluzby

Detaily vystupu sluzby

Termin

Metodicka podpora v oblasti
vybranych agend Compliance,
predevsim obecného compliance

Podle dohody s Poskytovatelem

Na vyzadani Fondu

Kontrolni ¢innost v oblasti Podle dohody s Poskytovatelem | Na vyzadani Fondu
vybranych agend, predev§im
obecného compliance, v souladu
s vnitinimi predpisy Fondu
Zajisténi zastupitelnosti a kontroly V rozsahu dohodnutém Na vyzadani Fondu po dobu
Gyt ofi piipadé nepfitomnosti osoby | s piedstavenstvem Fondu ad hoc | nezbytn€ nutnou
povéiené ve Fondu ¢innosti
compliance na zdkladé rozhodnuti
predstavenstva Fondu
Oddil pro popis podpory pro zajiSténi agendy AML
Obsah sluzby Detaily vystupu sluzby Termin
Zajisténi pracovnika povéfeného Stanoveni konkrétnich osob, Na vyzadani Fondu a poté

agendou AML pro Fond

které budou povéteny agendou
AML pro Fond

priibézné po dohodnutou dobu

Metodicka podpora v oblasti agendy
AML (prevence, hodnoceni rizik,
soulad s legislativou)

Kontrola interniho systému zasad
a navrhy na pribéznou
aktualizaci

Priib&zng
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Navrh zplisobu identifikace a
kontroly subjektu a podpora pfi
zajistovani identifikace a kontroly
subjektu

Navrh AML procedury pfi
zavedeni kazdého nového
produktu ve Fondu

| Pied zavedenim nového produktu
- a poté pribézn¢ podle dohody

i

Odborné skoleni pracovnikti Fondu Skoleni mz;ah:kteryn; 1x rocné
v oblasti AML Poskytovatel zajistuje Skoleni

vlastnich pracovniki
Soucinnost pfiEomunikaci BZ;lél—ﬂenlI;A—U—\:)%'l;)édéw - % Dle potieby
s prisludnymi organy podezielych obchodi
Vyhodng&;iiprocesu AML a Ro¢ni AML zprava - Ix ro¢ng

zpracovani zpravy o zajisténi
agendy AML

Oddil pro popis podpory pii dodrzovani povinnosti vyplyvajicich z GDPR

Obsah sluzby

Detaily vystupu sluzby

Termin

Zajisténi ¢innosti odpovidajicich
¢innosti povéfence pro ochranu
osobnich tidaji Poskytovatele pro
Fond v rozsahu pozadovaném
pravnimi pfedpisy nebo stanoveném
vnitinimi piedpisy Poskytovatele a
¢innosti k dodrzovani povinnosti
Fondu jako spravce osobnich tdajti

Stanoveni konkrétnich osob a
vystupy v souladu s vnitfnimi
piedpisy Poskytovatele vydanymi
pro sluzby podle tohoto oddilu

Priibézné po dohodnutou dobu

Vystupy — v terminech podle
vnittnich predpisti Poskytovatele
vydanych pro sluzby podle
tohoto oddilu

Soucinnost Fondu a terminy plnéni

Ukon

Detaily soucinnosti

Termin

Zpristupnéni prostor a poskytovani
veskerych informaci pro vykon
¢innosti povéfenych osob
Poskytovatele

Fond zpfistupni vedkeré
informace, materialy a prostory
tak, aby kazd4 povérena osoba
Poskytovatele mohla vykonavat
&innost

Na vyzadani

Informaéni povinnost

Fond informuje o planu
vefejnych zakazek s dostate¢nym
piedstihem

2 mésice pred pozadovanym
datem podpisu smlouvy u

| vefejnych zakazek malého

| rozsahu,

i 5 mé&sict pfed pozadovanym

datem podpisu smlouvy u
podlimitnich vefejnych zakazek,
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: 8 mésicu pred pozadovanym
datem podpisu smlouvy u
. nadlimitnich verejnych zakazek

Kontaktni osoby

Poskytovatel:

[ Jméno a funkce Kontaktni udaje

Fond:

Jméno a funkce Kontaktni adaje

Zajisténi ¢innosti vnitiniho auditu pro Fond
Zakladni popis sluzby

Zajistovani nezavislého provérovani ¢innosti Fondu, odhalovani nedostatku a rizik véetné doporuceni
k zajiSténi napravy té€chto zjisténych nedostatkii.

Predmét sluzby dle smlouvy

Predmét sluzby

Vnitini audit
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Obsah sluzby Poskytovatele a terminy plnéni

Obsah sluzby ‘ Detaily vystupu sluzby Termin Odpovédnost na

| strané Poskytovatele
Zajidténi pracovnika Stanoveni konkrétnich Priibézné po dohodnutou Samostatné oddéleni
povereného agendou osob spliujicich dobu vnitinitho auditu

Fondu a vypracovani
auditorské zpravy

prredstavenstvo

Do 10 pracovnich dni po
realizaci auditu

vnitiniho auditu pro Fond : minimalni pozadavky na (SOVA)
| odbornost podle vnitiniho

piedpisu Fondu, ktery

bude Poskytovateli

piedem poskytnut
Névrh tématu, cile a Periodicky plan na 1 rok | Vzdy 4. &trtleti SOVA
predmétu auditu kalendainiho roku

Strategicky plén na 4

roky
Analyza hlavnich rizik na Ar_le;l-ﬁ-za—Mavnich rizik Vzdy 3. ¢tvrtleti | SOVA na zakladé
zéklade predlozené mapy v pisemné podobé kalendainiho roku podkladii od Fondu a
rizik a strategie Fondu | ORR
Vyhodnoceni funk¢nosti a Zprava pro Do konce druhého SOVA
efektivnosti vnitiniho predstavenstvo kalendédiniho mésice po
kontrolniho systému Fondu skon¢eni roku (poprvé po

skon¢eni roku 2021)

Realizace vnitiniho auditu Zprava auditora pro 1 x roéné SOVA

Evidence pfijatych opatieni 1

Monitoring pInéni
piijatych opatteni
vyplyvajicich z
auditorskych zprav

Prab&zné

; SOVA v sou¢innosti
- osob odpovédnych za

splnéni ptijatych
opatieni

Soucinnost Fondu a terminy plnéni

Ukon Detaily soudinnosti Termin
Zptistupnéni prostor a poskytovani | Fond zptistupni veskeré Na vyzadani
veskerych informaci pro vykon informace, materialy a prostory
¢innosti povéfenych osob tak, aby povéfena osoba

Poskytovatele mohla vykonavat

¢innost
Poskytovéani informaci potiebnych Fond poskytne viechny potiebné | Na vyzadani
k monitoringu plnéni pfijatych informace v dohodnuté Thuté
opatieni vyplyvajicich

z auditorskych zprav
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Kontaktni osoby

Poskytovatel:

Jméno a funkece

Kontaktni adaje

Fond:

Jméno a funkee

Kontaktni adaje

Vnéjsi komunikace, poskytovani informaci investorim a marketing

Zakladni popis sluzby

Zajisténi marketingovych aktivit, vn&j§i komunikace v&etné vytvofeni a spravy webovych stranek
Fondu a poskytovéani informaci investorim a dal$im tietim osobam, a to v rozsahu podle pravnich
predpisii, fondové dokumentace a dohody mezi Poskytovatelem a Fondem.

Piedmét sluzby dle smlouvy

Piredmét sluzby

Vyhotoveni propaga¢niho sdéleni tykajiciho se Fondu/podfondu

Podpora pfi uvefejiiovani, zptistupfiovani a poskytovéni (idajt a
dokumentii vlastnikiim investi¢nich akcif a jinym osobam

Obsah sluzby Poskytovatele a terminy plnéni

Obsah sluzby

Detaily vystupu sluzby

Termin

Odpovédnost na
strané Poskytovatele

socialnich siti a ostatnich
komunikaénich kanalt

Spréva webovych stranek,

Vytvoreni a aktualizace
obsahu webovych stranek
Fondu s rozdélenim na
vefejnou a soukromou
¢ast s omezenym
pifstupem, ptipadné
jinych komunikaénich

. kanali (TWT, LinkedIn,
. FB apod.)

Pribézné / na vyzadani
Fondu

Odbor strategie a
marketingu (OSM)




Externi komunikace a
marketing

zpristupiiovani a
poskytovani udaji a
dokumentti vlastnikim
investi¢nich akcii a jinym
osobam

Podpora pfi uverejiiovani,

| Piiprava propagacnich Pribézné / na vyzadéani | OSM
| predmétii, materiali a Fondu |

sdéleni, tiskovin,
tiskovych zprav aj. —
obsahové vzdy v souladu
s pozadavky pravnich
piedpisii a s kontrolou ze

| strany Fondu

Na webovych strankdch | Na vyzédéani Fondu | OSM
Fondu nebo jinych :
platformach pro sdileni

dokumentti — dokumenty,

informace a udaje

v rozsahu pravnich

. predpisi a fondové

. dokumentace a zplisobem |
. dohodnutym s Fondem

- (napf. v &asti s pristupem

. omezenym pouze pro

i urité osoby)

Soucinnost Fondu a terminy plnéni

Ukon

. Detaily souinnosti | Termin

Pribézné informovani

Fond informuje Poskytovatele o Pribézné
své ¢innosti, novych produktech

' a potiebé uveiejnit nebo
zpfistupnit prislu$né dokumenty,
informace nebo udaje anebo tyto
aktualizovat, pfipadné
zneptistupnit

Kontaktni osoby

Poskytovatel:

Jméno a funkce

Kontaktni adaje
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Fond:

Jméno a funkee

Kontaktni adaje

Informaéni technologie

Zikladni popis sluzby

Zajisténi informacéniho systému nezbytného pro provoz Fondu. Informaénim systémem se rozumi
zejména poskytnuty nebo zprostredkovany hardware, telekomunikacni sluzby, software, pristupova

opravnéni a podpora pfi uzivani a feSeni problému.

Hardware je podle dohody mezi Poskytovatelem a Fondem v konkrétnim piipadé bud’ poskytnuty
z majetku Poskytovatele, nebo Poskytovatel zprostiedkuje koupi piislusného hardware do majetku

Fondu.

Sluzby informacni bezpecnosti.

Predmét sluzby podle smlouvy

Piredmét sluzby

Zajisténi bezpecnosti informacnich systémi

Techmcka podpora

Spréva siti, server(i a databéazi

Obsah sluzby Poskytovatele a terminy plnéni

odpovidajici standardu
bézného pracovnika
Poskytovatele

(desktop/notebook,
minimalni rozsah 3 ks);
pristup na centralni
tiskarny

prub&zné po dohodnutou
dobu

Obsah sluzby Detaily vystupu sluzby | Termin Odpovédnost na
strané Poskytovatele
Hardware Zakladni systém Na vyzadani Fondu a poté | Odbor informacnich

technologii (IT)
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Telekomunika¢ni sluzby

Software, aplika;é a
pristupové opravnéni

Podpora pii uzivani a feeni
problémui

Zajisténi sluzby Helpdesk

!

Telefonni ¢islo lgpevnou - Na vyZédéni Fondu a poté T
a mobilni linku . priibézné po dohodnutou
- dobu
Mobilni telefon
Minimdlni rozsah 3 ks
Viz nize séﬁ;g;tatny oddil | Na vyzadani Fondu a potg 1 IT :
i - priibézné po dohodnutou
~ dobu
Podpor;pﬁ obsluze | Na v&iédéni Fondu / IT
systému, instalaci a priibézné
zavadéni novych aplikaci

7Vyhodnocovz’mi ICT
bezpetnosti Fondu

Ro¢ni zprava gia}iﬁéni o 1x rocné
ICT bezpecnosti ;
ve Fondu E

|

{ Manazer informacni
i bezpec¢nosti
|

Oddil pro popis zajisténi software, aplikaci a pristupovych opravnéni

Obsah sluzby

Detaily vystupu sluzby

Termin

Zakladni informad¢ni systém

Zakladni systém odpovidajici
standardu b&zného pracovnika
Poskytovatele

Podpora vyuziti internich a
| kvalifikovanych certifikatt
pracovnikit Fondu pro
elektronické podepisovéni

Na vyzadani Fondu

Sprava slozky Fondu na sdileném
disku

Poskytovatele

Pristupna pouze pro povéfené

pracovniky Fondu a na Zadost
* Fondu piipadnym dal§im osobam

{ Pravidelné zalohovani dle
' standardu Poskytovatele

Pribézné

Informacni systém EGJE

. Evidence a zpracovani mezd
| pracovnikii Fondu

! Pristupova opravneni

!

i Pravidelné zalohovani podle
| standardu Poskytovatele

Pribézne
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Spisovy uzel v aplikaci EZOP

Vlastni spisovy uzel pro Fond B

v systému evidence obéhu
dokumentt EZOP

Pristupova opravnéni pro
pracovniky Fondu

Pravidelné zalohovéni podle
standardu Poskytovatele

' Priib&zné

Informagni systém GEMINI Sein

Zajisteéni servisnich sluzeb

Piistupnd pouze pro povérené
pracovniky Fondu a na zadost
Fondu pripadnym dal$im osobam

Pravidelné zalohovani dle
standardu Poskytovatele

Prib&zné

Informaéni systém CNB - SDAT

Ptistupna pouze pro povérené
pracovniky Fondu a na zadost
Fondu pfipadnym dal$im osobam

Priibézné

Informatni systém pro vedeni
Gcetnictvi (IBIS/ABRA)

Ptistupova opravnéni
Evidence a schvalovani faktur

Pravidelné zalohovani podle
standardu Poskytovatele

Prub&zné

Internet a komunikace

Zalozeni a sprdva webové
stranky
www.narodnirozvojovyfond.cz

Zalozeni a sprava emailové

schranky nrf{@cmzrb.cz

Zalozeni a sprava komunikacni
platformy s externimi stranami

(Synology apod.)

Pribézné

Zalohovani a obnovovani dat

Zalohovani dat na denni bazi (1x
za 24 hodin)

Obnova dat nejpozdéji do 1
pracovniho dne po ohlaseni
incidentu

Prbézné
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Soucinnost Fondu a terminy plnéni

Ukon Detaily sou¢innosti Termin
Respektovéni bezpetnostni politiky | Pracovnici Fondu jsou povinni | Priib&znd Skoleni dle poZadavku
Poskytovatele i seznamit se s bezpe¢nostnimi | Poskytovatele

pravidly pro pouzivani ICT a
. respektovat tyto standardy

Kontaktni osoby

Poskytovatel:

Jméno a funkce Kontaktni udaje

Fond:

Jméno a funkce Kontaktni idaje

Rizeni lidskych zdroju
ZAaKkladni popis sluzby

Zajistovani podpory pii naboru zaméstnancli, v pracovnd-pravnich zileZitostech vdetnd
zamé&stnaneckych benefiti, v kariérnim planovéni a vzdélavani.

Predmét sluzby dle smlouvy

Predmét sluzby

Rizeni lidskych zdroji
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Obsah sluzby Poskytovatele a terminy plnéni

Obsah sluzby

Detaily vystupu sluzby

Termin

Odpovédnost na
. strané Poskytovatele

Podpora pii ndboru
zameéstnancu

i

i

Navrh zplisobu osloveni

. uchazeci v¢etné znéni

inzeratu

- Komunikace s uchaze¢i

- Zprostiedkovani schiizky
' s uchazeci a podpora pfi

vybéru osoby

Zajistén{ pracovné-pravni

. dokumentace pro nastup
- osoby

Na vyzadani Fondu

. Samostatné oddéleni
| lidskych zdroj (HR)

Pracovné-pravni zaleZitosti

Zajisténi pracovnich nebo
obdobnych smluv pro
pracovniky Fondu a jejich
zmén

Konzultace pii feseni
pracovné-pravnich
zalezZitosti

Konzultace k nastaveni
benefiti

Na vyzadani Fondu

Kariérni planovani

Konzultace v této oblasti

Na vyzadéani Fondu

| Vzdslavani

Zprostredkovani nabidek
vzdélavani pro
pracovniky Fondu a
zajisténi povinnych
Skoleni

Na vyzadani Fondu

' HR

Soucinnost Fondu a terminy plnéni

Ukon

Detaily soucinnosti

Termin

Predavani pozadavkid na HR

podporu v dostate¢ném piedstihu

Podle dohody
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Kontaktni osoby

Poskytovatel:

Jméno a funkee

Kontaktni idaje

Fond:

Jméno a funkce

Kontaktni udaje
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PODPISOVA STRANA

Poskytovatel

Misto: Praha

Datum:

™

Prijemce
Misto: Praha

Datum:

Jméno: Ing. Jiri Jirpsek

Funkce: piedseda predstavenstva

Jméno:

Funkce: c¢len predstavenstva
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Jméno: Magr. Lenka Zib Novotna

Funkce: ¢len predstavenstva

Jméno: Mgr. Jan Barta

Funkce: ¢len predstavenstva



